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VOTE LISTED BY PARTY, DISTRICT, MAJOR CONSTITUENCY 
Athens I VRADYNI in Greek 20 Oct 81 p 5 
[Text] The Ministry of Interior announced yesterday the complete results of 


last Sunday's elections throughout the country. These results refer to the 
largest number of the electoral districts and are as follows: 


First Athens Second Athens 

(1,086 out of 1,183 districts) (1,451 out of 1,531 districts) 

Registered 498,773 Registered 687,490 
Voted 397,906 Voted 575,936 
Valid 491,703 Valid 567,659 
Received: Received: 

ND* 134,919 ND 149,991 
PASOK* 172,994 PASOK 276,200 
EDIK* 1,864 EDIK 2,629 
KKE* 49 ,589 KKE 102,258 
KKE-Int.* 12,856 KKE-Int. 15,707 
Liberal 591 Liberal 1,827 
Progressive 8,287 Progressive 8,654 
KOD ISO-KAE* 7,808 KODISO-KAE 5,673 
Christian Democracy 1,168 Christian Democracy 2,382 
Revolutionary Left 861 Revolutionary Left 1,014 
EKKE M-L KKE* 406 EKKE M-L KKE 592 
VEO* 102 VEO 270 
EDE-Trotskyites 113 EDE-Trotskyites 245 
Olympiaki Democracy 41 Olympiaki Democracy 31 
Independent-Isolated 104 Independent-Isolated 186 





*(Expansions: ND-New Democracy; PASOK-Panhellenic Socialist Movement; EDIK- 
Democratic Center Union; KKE-Communist Party of Greece; KODISO-KAE-Party of 
Democratic Socialism-Agrarian and Workers Party; VEO-Royalist National Organi- 
zation; EDE National Democratic Union; EKKE M-L: Revolutionary Communist Move- 
ment of Greece-Marxist-Leninist. ] 























First-Piraeus Received: 
(412 out of 447 districts) ND 41,972 
PASOK 59,151 
Registered 193,652 EDIK 504 
Voted 148,377 KKK 12,875 
Valid 145,425 KKE--Int. 1,027 
Received: Liberal 1,588 
ND 49 ,736 Progressive 1,306 
PASOK 69,790 KODISO-KAE 765 
EDIK 1,105 Christian Democracy 243 
KKE 17,823 Revolutionary Left 163 
KKE-Int. 2,900 EKKE M-L KKE 107 
Liberal 27 VEO 2 
Progressive 1,687 EDE-Trotskyites 66 
KOD ISO-KAE 1,247 {Independent-Isolated 69 
Christian Democracy 547 
Revolutionary Left 207 Voiotia 
EKKE M-L KKE 202 (235 out of 241 districts) 
VEO 5 
EDE-Trotskyites 65 Registered 88 ,983 
Olympiaki Democracy 2 Voted 76,538 
Independent-Isolated 82 Valid 75,547 
Received: 
Second Piraeus ND 26,484 
(400 out of 422 districts) PASOK 39,865 
EDIK 154 
Registered 189,475 KKE 6,915. 
Voted 153,133 KKE-Int. 894 
Valid 150,532 Progressive 828 
Received: KODISO-KAE 188 
ND 34,777 EKK M-L KKE 149 
PASOK 76,828 EDE-Trotskyites 65 
EDIK 912 Independent-Isolated 5 
KKE 32,158 7 
KKE-Int. 3,201 Evvoia 
Liberal 2 (371 out of 375 districts) 
Progressive 908 
KODISO-KAE 672 Registered 154,267 
Christian Democracy 347 Voted 126,400 
Revolutionary Left 318 Valid 124,658 
EKKE M-L KKE 269 Received: 
VEO 16 ND 39,971 
EDE-Trotskyites 107 PASOK 68,674 
Olympiaki Democracy 2 EDIK 329 
Independent-Isolated 15 KKE 9,320 
KKE-Int. 794 
Rest of Attiki Progressive y ap 4 8 
(309 out of 327 districts) KODISO-KAE 362 
EKKE M-L KKE 144 
Registered 139 ,448 EDE Trotskyites 67 
Voted 121,638 Independe: ~-Isolated 2,786 
Valid 119,838 
2 








Fthiotis 
(427 out of 433 districts) 





Registered 138,431 
Voted 115,087 
Valid 113,652 
Received: 

ND 45,244 
PASOK 54,912 
EDIK 374 
KKE 8,450 
KKE-Int 859 
Liberal 21 
Progressive 3,515 
Revolutionary Left 183 
EKKE M-L KKE 91 
VEO 3 

Fokis 
(153 out of 154 districts) 

Registered 46,249 
Voted 35 , 364 
Valid 34,856 
Received: 

ND 15,041 
PASOK 16,165 
EDIK 91 
KKE 2,238 
KKE-Int 271 
Progressive 810 
KODISO-KAE 192 
Independent-Isolated 48 

Argolis 
(203 out of 205 districts) 

Registered 72,237 
Voted 58,904 
Valid 58,117 
Received: 

ND as pauea 
PASOK 25,911 
EDIK 178 
KKE 3,046 
KKE-Int 406 
Progressive 1,049 
KODISO-KAE 202 
Christian Democracy 112 


Arkadia 
(399 out of 409 districts) 

Registered 117,752 
Voted 86,763 
Valid 85,619 
Received: 

ND 36,639 
PASOK 38,531 
EDIK 268 
KKE 6,369 
KKE-Int 668 
Progressive 25432 
KODISO-KAE 2206 
Revolutionary Left 95 
EDE-Trotskyites 54 

Korinthia 
(266 out of 273 districts) 

Registered 97,624 
Voted 82,032 
Valid 80,991 
Received: 

ND 32,677 
PASOK 41,225 
EDIK 138 
KKE 3,754 
KKE-Int. 617 
Progressive 1,919 
KODISC-KAE 291 
Christian Democracy 164 
Revolutionary Left 86 
EDE-Trotskyites 23 
Independent-Isolated 97 


Lakonia 


(266 out of 268 districts) 


Registered 

Voted 

Valid 

Received: 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE~Int. 
Progressive 
KODISO-KAE 
Revolutionary Left 
EDE-Trotskyites 
Independent-Isolated 


86,806 
63,673 
62,861 


33,829 
21,593 
356 
3,456 
368 
2,986 
123 

77 

72 

1 

















Messinia KODISO-KAE 289 





(532 out of 538 districts) Christian Democracy 439 
Revolutionary Left 158 
Register 177,093 EKKE M-L KKE 78 
Voted i127 ,608 EDi-Trotskyites 49 
Valid 126,151 Olympiaki Democracy 1 
Received: Independent-Isolated 763 
ND 57,609 | 
PASOK 53,275 Evrytania 
EDIK 283 (121 out of 125 districts) 
KKE 10,301 
KKE-Int. 767 Registered 38,213 
Progressive 3,521 Voted 23,555 
EKKE M-J, KKE 130 Valid 23 ,087 
VEO 1 Received: 
Independent-Isolated 264 ND 9,519 
PASOK 12,238 
Aitoloakarnania EDIK 77 
(517 out of 542 districts) KKE 994 
KKE-Int 92 
Registered 204 ,773 Liberals 7 
Voted 154,075 Progressive 157 
Valid 152,276 KODISO-KAE 1 
Received: Christian Democracy 1 
ND 60,823 EKKE M-L KKE 1 
PASOK pe 
ED IK 215 Zakynthos 
KKE 14,144 (83 out of 84 districts) 
KKE-Int. 1,008 
Progressive 1,671 Registered 28,188 
KODISO-KAE 174 Voted 22,272 
Christian Democracy 135 Valid 21,926 
Revolutionary Left 194 Received: 
EKKE M-L KKE : 72 ND 8,155 
VEO 1 PASOK 9 ,506 
EDE-Trotskyites 49 EDIK 79 
Independent-Isolated 235 KKE . 3,414 
KKE-Int. 310 
Akhaia Progressive 401 
(437 out of 451 districts) KODISO-KAE 61 
Registered 196,816 Ileia 
Voted 159,125 (424 out of 439 districts) 
Valid 157,003 
Received: Registered 157,946 
ND 48,103 Voted 120,968 
PASOK 87,750 Valid 119,332 
EDIK 401 Received: 
KKE 14,502 ND 48,247 
KKE-Int. 1,646 PASOK 62,317 
Progressive 2,824 EDIK 196 
h 














KKE 6,788 
KKE-Int. 627 
Progressive 455 
KOD ISO-KAE 379 
Revolutionary Left 118 
EDE-Trotskyites 64 
Independent-Isolated 141 
Kefallinia 
(92 out of 94 districts) 

Registered 38,102 
Voted 25,061 
Valid 24 ,606 
Received: 

ND 8,111 
PASOK 10,501 
EDIK 119 
KKE 4,251 
KKE-Int. 295 
Progressive 144 
KODISO-KAE 114 
Independent-Isolated 1,071 


Thesprotia 
(142 out of 145 districts) 


Registered 46 ,656 
Voted 29 ,638 
Valid 29 ,210 
Received: 

ND 10,117 
PASOK 16,300 
EDIK 63 
KKE 2,139 
KKE-Int 275 
Progressive 259 
EKKE M-L KKE 57 


Ioannina 
(462 out of 476 districts) 


Registered 149 ,834 
Voted 108,055 
Valid 106 ,573 
Received: 

ND 42,406 
PASOK 48 ,840 
EDIK 160 
KKE 12,554 
KKE-Int. 1,206 


Progressive 821 


Christian Democracy 259 
Revolutionary Left 107 
EKKE M-L KKE 180 
VEO 1 
Independent-Isolated 39 
Kerkyra 
(235 out of 237 districts) 

Registered 87,853 
Voted 62,763 
Valid — 61,628 
Received: 

ND 20,952 
PASOK 31,366 
EDIK 591 
KKE 7,085 
KKE-Int 929 
Progressive 190 
KODISO-KAE 164 
Revolutionary Left 109 
EKKE M-L KKE 82 
Independent-Isolated 160 

Levkas 
(75 out of 77 districts) 

Registered 24,787 
Voted 18,725 
Valid 18,410 
Received: 

ND 6,941 
PASOK 7,352 
EDIK 35 
KKE 3,484 
KKE-Int. 406 
Progressive 73 
KODISO-KAE 72 
EDE-Trotskyites 27 
Independent-Isolated 20 

Preveza 


(132 out of 133 districts) 


Registered 54,316 
Voted 40,362 
Valid 39 ,784 
Received: 

ND 16,365 
PASOK 18,351 














EDIK 120 


KKE 4,120 

KKE-Int. 365 

Progressive 463 
Grevena 


(125 out of 133 districts) 


Registered 40,740 
Voted 31,034 
Valid 30 , 562 
Received: 

ND 10,320 
PASOK 14,669 
EDIK 85 
KKE 3,846 
KKE-Int 301 
Progressive 1,144 
KODISO-KAE 121 
EKKE M-L KKE 76 

Karditsa 
(359 out of 367 districts) 

Registered 135,194 
Voted 105,180 
Valid 103,710 
Received: 

ND 42,555 
PASOK 45,498 
EDIK 134 
KKE 12,504 
KKE-Int 769 
Liberals 1 
Progressive 1,521 
KODISO--KAE 483 
Christian Democracy 2 
Revolutionary Left 161 
EKKE M--L KKE 65 
Independent-Isolated 17 

Kozani 
(350 out of 367 districts) 

Registered 122,288 
Voted 97,458 
Valid 96 ,312 
Received: 

ND 42,435 
PASOK 43,461 
EDIK 222 
KKE 7,158 


KKE-Int 790 





Progressive 
XODISO-KAE 

Christian Democracy 
Revolutionary Left 
EKKE M-L KKE 
Independent-Isolated 


Larisa 


1,381 
228 
418 
115 

77 
27 


(433 out of 459 districts) 


Registered 

Voted 

Valid 

Received: 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int. 
Progressive 

KOD ISO-KAE 
Christian Democracy 
Revolutionary Left 
EKKE M-L KKE 
EDE-Trotskyites 
Independent-Isolated 


Magnisia 


181,388 
152,308 
150,468 


54,584 
68 ,065 
496 
22,620 
1,526 
2,242 
576 

4 

167 
112 

59 

17 


(378 out of 393 districts) 


Registered 

Voted 

Valid 

Received: 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int 

Progressive 
KODISO-KAE 
Christian Democracy 
EKKE M-L KKE 
EDE-Trotskyites 
Independent-Isolated 


140,801 
111,296 
109 ,608 


38 ,636 
50,897 
301 
15,770 
1,360 
1,089 
933 
387 
122 

57 

56 




















Trikala Christian Democracy 636 
(323 out of 332 districts) Revolutionary Left 341 
EKKE M-L KKE 280 
Registered 128,918 EDE-Trotskyites 146 
Voted 100,221 Independent-Isolated 283 
Valid 98,916 
Received: Secord Thessaloniki 
ND 34,746 (388 out of 397 districts) 
2ASOK 47,344 
EDIK 182 Registered 161,073 
KKF, 13,580 Voted 137,517 
KKE-Int. 858 Valid 135,595 
Liberal 1 Received: 
Progressive 1,724 ND 52,006 
KODISO-KAE 257 PASOK 63,568 
Revolutionary Left 106 EDIK 431 
EKKE M-L KKE 82 KKE 14,229 
Independent-Isolated 36 KKE-Int. 1,138 
Progressive 2,783 
Imatnia KODISO-KAE 833 
(253 out of 259 districts) Christian Democracy 266 
Revolutionary Left 131 
Registered 98,585 EKKE M-L KKE 124 
Voted 83,422 EDE-Trotskyites 70 
Valid 82,228 Independent-Isolated 16 
Reccived: 
ND 29 ,688 Kastoria 
PASOK 41,220 (114 out of 117 districts) 
EDIK 2 329 
KKE 8,445 Registered 38 ,940 
KKE-Int 703 Voted 30,722 
Progressive 1,339 Valid 30,289 
KODISO-KAE 327 Received 
EKKE M-L KEE 122 ND 15,850 
Independent-Isolated 55 PASOK 12,063 
EDIK 98 
First Thessaloniki KKE 1,230 
(677 out of 697 districts) KKE-Int. 223 
Liberal 96 
Registered 290,055 Progressive 311 
Voted 238,189 Olympic Democracy 38 
Valid 234,334 Independent-Isolated 380 
Received: 
ND 76,805 Kilkis 
PASOK 111,665 (209 out of 215 districts) 
EDIK 802 
KKE 30,605 Registered 89 ,543 
KKE-Int 5,006 Voted 68,453 
Liberal 338 Valid 67,585 
Progress_‘'e 4,779 Received: 
KOD ISO-KAE 2,648 ND 28 , 259 











PASOK 27,449 EDIK 348 


EDIK 196 KKE 12,163 
KKE 7,622 KKE-Int. 1,192 
KKE-Int 606 Liberal 7 
Progressive 2,986 Progressive 2,089 
KODISO-KAE 291 KODISO-KAE 790 
Revolutionary Left 106 Christian Democracy 270 
Independent-Isolated 70 Revolutionary Left 178 
EKKE M-L KKE 184 

Pella Independent-Isolated 76 


(293 out of 297 districts) 





Florina 

Registered 117,133 (173 out of 176 districts) 
Voted $6 ,909 
Valiu 95,675 Registered 51,284 
Received: Voted 38 ,843 
ND 37 ,638 Valid 38,329 
PASOK 48,502 Received: 
EDIK 219 ND 18 ,688 
KKE 5 , 846 PASOK 15,180 
KKE-Int. 651 EDIK 118 
Progressive 2,112 KKE 2.544 
KODISO-KAE 453 KKE-Int. 254 
Revolutionary Left 102 Progressives | 1,446 
EKKE M-L KKE 95 KODISO-KAE 148 
Independent-Isolated 57 Independent-Isolated 1 

Pieria Khlakidiki 

(214 out of 216 districts) (173 out of 179 districts) 
Registered 86,226 Registered 70,026 
Voted 70,868 Voted . 59 ,954 
Valid 69 ,963 Valid 59,099 
Received: Received: 
ND 28,524 ND 27,248 
PASOK 33,613 PASOK 27,016 
EDIK 205 EDIK 260 
KKE 5,424 KKE 3,251 
KKE-Int. 549 KKE-Int. 496 
Progressive 1,542 Progressive 500 
EKKE M-L KKE 106 KODISO-KAE 185 
Revolutionary Left 75 
Serrai Independent-Isolated 68 


(539 out of 549 districts) 


Drama 
Registered 208 , 904 (233 out of 242 districts) 
Voted 164,462 
Valid 161,470 Registered 100,436 
Received: Voted 73,096 
ND 71,162 Valid 71,908 
PASOK 73,011 Received: 














ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int. 

Progressive 
KODISO-KAE 

EKKE M-L KKk 
Inaependent-Isolat :d 


Evros 


31,395 
34,943 
172 
3,235 
534 
622 
878 

63 

66 


(363 out of 380 districts) 


Registered 

Voted 

Valid 

Received 

ND 

PASOX 

EDIK 

KKE 

KKE-Int. 

Liberal 
Progressive 
KODISO-KAE 
Revolutionary Left 
EKKE M-L KKE 
EDE-Trotskyites 
Independent-Isolated 


Kavala 


134,105 


95,057 
93,672 


38 , 366 
42,928 
280 
4,981 
721 

41 
5,534 
247 
133 
130 

98 

213 


(295 out of 304 districts) 


Registered 

Voted 

Valid 

Received 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int. 

Progressive 

KOD ISO-KAE 
Christia.. Democracy 
Revolutionary Left 
EKKE K-L KKE 
Independent-Isolated 


118,749 


92,815 
91,183 


35,677 
44,233 
171 
7,87& 
1,045 
989 
751 

1 

114 

80 

244 


Xanthi 
(176 out of 178 districts) 
Registered 74,189 
Voted 54,899 
Valid 54,138 
Received: 
ND 20,007 
PASOK 18,60 
EDIK 141 
KKE 1,525 
KKE-Int. 430 
Liberal 819 
Progressive 4,503 
KODISO-KAE 7,842 
Christian Democracy 15 
Revolutionary Left 176 
Rodopi 
(225 out of 229 districts) 
Registered 87 ,819 
Voted 66,992 
Valid 66 ,003 
Received: 
ND 26,317 
PASOK 33,559 
EDIK 215 
KKE 2,717 
KKE-Int. 341 
Progressive 1,367 
KODOSO-KAE 1,191 
Revolutionary Left 126 
EKKE M-L KKE 157 
Independent-Isolated 20 
Dodekanisos 


(217 out of 219 districts) 


Registered 98,486 
Voted 73,956 
Valid 73,054 
Received: 

ND 22,140 
PASOK 42,493 
EDIK 3,933 
KKE 3,533 
KKE-Int. 593 


Progressive 362 














Kyklades 


(236 out of 238 districts) 


Registered 
Voted 
Valid 
Received: 
ND 

PASOK 
EDIK 

KKE 
KKE-Int. 
Progressive 
KODISO-KAE 


Lesvos 


89,977 
67,989 
67,032 


30,739 
31,520 
302 
2,944 
460 
730 
337 


(290 out of 294 districts) 


Registered 
Voted 
Valid 
Received: 
ND 

PASOK 
EDIK 

KKE 
KKE-Int. 
Progressive 
KODISO-KAE 


Samos 


107,253 
76,991 
75,766 


23,800 
30,223 
163 
19,842 
1,078 
441 
219 


(115 out .f 117 districts) 


Registered 

Voted 

Valid 

Received 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int 

Christian Democracy 
Independent-Isolated 


Khios 
(final results) 


Registered 
Voted 
Valid 


41,378 
29,221 
28,725 


11,894 
9,664 
314 
6,038 
727 

83 


Received: 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int. 

Liberal 

Progressive 
Independent-Isolated 


Irakleion 


(457 out of 471 districts) 


Registered 
Voted 

Valid 

Received: 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int 

Liberal 
Progressive 
EKKE M-L KKE 
EDE--Trotskyites 
Independent-Isolated 


Lasithion 
(final results) 


Registered 
Voted 
Valid 
Received: 
ND 

PASOK 
EDIK 

KKE 
KKE-Int 
Liberal 
Independent-Isolated 


Rethymni 


‘4 (final results) 
‘ Voted 

Received: 

ND 

PASOK 

EDIK 

KKE 

KKE-Int 


10 


166,650 
134,120 
132,774 


25,454 
87 ,630 
986 
11,269 
1,114 
2,071 
211 
122 
36 
3,881 


64,627 
49 ,598 
48,950 


14,320 
30,959 
195 
2,821 
206 
419 

30 


46,071 


11,258 
23,335 
124 
2,550 
333 








Khania 
(319 out of 328 districts) 


Registered 102, 
Voted 78, 
Valid 77, 
Received: 

ND 19, 
PASOK 42, 
EDIK 

[Translators note: No figures 


KKE 
KKE-Int. 
Liberal 
801 Progressive 
249 KODISO-KAE 
510 Christian Democracy 
Revolutionary Left 
436 EKKE M-L KKE 
911 EDE-Trotskyites 
111 Independent-Isolated 
were given for the Arta District. 


9,255 
626 
4,256 
248 
156 
164 
179 
76 

29 

63 


For the pur- 


nose of the first distribution of parliamentary seats the count.y is divided in 
56 electoral districts and for the purpose of second distribution it is divided 


into nine major constituencies. 


The Distribution of the Seats 
by Electoral Constituency 


See below] 


On the basis of votes each party received the distribution of the seats in each 
electoral constituency was as follows: 


First Major ND PASOK 
First Athens 
Second Athens 
First Piraeus 
Second Piraeus 
Rest of Attiki 
Voiotia 
Evvoia 
Fthiotis 

Fokis 


rm Wh Fr NO Mh Ww CO CO 


Second Major 


Argolis 
Arkadia 
Korinthia 
Lakonia 
Messinia 


WN hb 
W kr BO W RO 


Third Major 


Aitoloakarnania 
Akhaia 
Evrytania 
Zakynthos 
Ileia 
Kefallinia 


OD al oll ol oO 


KKE Fourth Major 
Arta 
Thesprotia 
Ioannina 
Kerkyra 
Levkas 
Preveza 


— — UW RO 


Fifth Major 


Grevena 
Karditsa 
Kozani 
Larisa 
Magnisia 
Trikala 


Sixth Major 


Imathia 

lst Thessaloniki 
2nd Thessaloniki 
Kastoria 

Kilkis 

Pella 

Pieria 

Serrai 

Florina 
Khalkidiki 
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Seventh Major 


Drama 
Evros 
Kavala 
Xanthi 
Rodopi 


Eighth Major 


Dodekanisos 
Kyklades 
Lesvos 
Samos 
Khios 


Ninth Major 


Irakleion 
Lasithion 
Rethymni 
Khiania 
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PHOTOGRAPHS OF PASOK CANDIDATES 
Athens EXORMISI in Greek 4 Oct 81 pp 4-9 


[Text] Following are photographs, names and professions of the PASOK candidates 
by electoral districts. 


FIRST ATHENS DISTRICT 





IOANNIS N. ALEVRAS EMMANOUIL N. GLEZOS LOUIS A. DANOS GEORGIOS P. DASKALAKIS 
Bank Employee Journalist Journalist Insurance Employee 


13 








MIKHAIL S. DORIS ROULA RIGOU-KAKLAMANT 


GEORGIOS P. KATSIFARAS EVANGELOS A. 
Architest Bank Employee KOULOUMBIS 


Civil Engineer 


Lawyer, former First 
Instance Court Judge 


ere Sete >. 
: 





KONSTANDINOS L. IOANNIS P. KOUTSOKHERAS PETROS I. MILLIARAKIS IOANNIS F. MORTZOS 
KOUSOURIS Lawyer - Novelist 


Lawyer Actor 
Retired Rear Admiral 


14 











GEORGIOS A. BIRDIMIRIS DIONYSIOS G. BOULOUKOS THALIS D. MYLONAS’' DIMITRIOS I. 
Civil Engineer Lawyer Lawyer PAGOROPOULOS 
Lawyer 








TAKIS xX. KONSTANDINOS A. ANASTASIOS I. PANAGIOTIS Th. 
PAPAGEORGOPOULCS PAPANAG IOTOU PEPONIS PITROULAS 
Retired Officer Lawyer Economist Economist 


1) 














VASILEIOS S. PRIOVOLOS VASILEIOS G. TSOUPRAS AMALIA KOUTSOURI- 
Teacher-Civil Engineer Theologian-Sociologist FLEMMING 
Physician 


FIRST PIRAEUS DISTRICT 





GEORGIOS D. AXARLIS KONSTANDINOS M, GRIGORIOS L. EMMANOUIL A. 
Seaman KANAVAKIS KAS IMATIS BENDENIOTIS 
DEI Employee-Economist Lawyer Lawyer 


16 

















KALLIOPI G. BOURDARA ANDONIOS E. IOANNIS A. KONSTANDINOS A. 
Sociologist DENDIDAKIS PAPAS PYROU STRAT INAKIS 
Lawyer Economist Lawyer -Economist 





DIMITRIOS N. . KONSTANDINOS D. 
KHONDROKOUKIS KHRISTOPOULOS 
Retired Major General Customs Inspector 


17 











REMAINDER OF ATTIKI 


NO PHOTOGRAPH 





MIKHAIL D. VATHIS EVSTATHIOS. G. GIOTAS PANDELIS G. DRIVAS 
Lawyer | Lawyer Customs Inspector 








THEODOROS K. DROSIS THEODOROS G. PANGALOS ILIAS N. PAPAILIAS SPYRIDON V. 
Lawyer Lawy er-Economist Lawyer PAPAMIKHAL IS 
Lawyer 
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KONSTANDINOS I. PETOURIS 
Electrical Engineer 


SECOND ATHENS DISTRICT 





KAITI SYLVA-AKRITA EVSTATHIOS B. TAKIS A. 
(now LOUKI) ALEXANDRIS ANAGNOSTOPOULOS 
Social worker Lawyer Retired Officer 


19 

















LYSANDROS G. GEORGIOS S. ELEVTHERIOS D. EVANGELOS A. 
ANDONOPOULOS ASIMAKOPOULOS VERYVAKIS GIANNOPOULOS 
Lawyer Lawyer Lawyer Lawyer 





DIMITRIOS G. DIMITRIOS G. KONSTANDINOS I. APOSTOLOS Kh. 
EVANGELATOS ZARKADAS ZERVAKIS KAKLAMANTS 
Lawyer Retired Officer Lawyer Lawyer 


20 














(LIAS Kh. KATRIVANOS “ELEONORA P, KATSELI 


PANAGIOTIS A. EVTYKHIOS S. 
Lawyer Actress KONDOGIORGIS KONDOMARIS 
Lawyer Civil Engineer 








‘ARIA CG. PERAKI- EIRINI A. LAMBRAKI NIKOLAOS Th. GEORGIOS G. MARGELIS 
KYPRIOTAKI Lawyer MANOUSAKIS Physician 
Physician Commercial Painter 

















PANAGIOTIS I. KYRIAKOS E. DINIAKOS EVSTATHIOS V. NIKOLAOS K. 
BELMBAS Lawyer PANAGOULIS PANADIONYS IOU 
Merchant Lawyer Mathematician 


a - 








MILYTIADIS I. XENOFON B. STEFANOS A. TZOUMAKAS GEORGIOS D. TSAKALOS 
PAPAIOANNOU peiiioots 108 Lawyer Lawyer 
Lawy er Formée® Social Services 
Ministry Secretary 
General 


22 








KHRISTOFOROS D. IOANNIS G. IOANNIS N. KHARALAMBOUS 
KHALIKTAS KHARALAMBOPOULOS Lawyer 
Artisan-Merchant Retired Officer 


SECOND PIRAEUS DISTRICT 





EVANGELOS &. ASTRAKOS DIMITRIOS I. PANAGIOTIS N. GEORGIOS P. 
Construction Worker DIAMANDIDIS KRITIKOS MASSAVETAS 
Merchant Lawyer Journalist 


e3 














MARIA-AMALIA MERKOURI GRIGORIS D. NIOTIS IOANNTS G. PAIDAKAKIS EVANGELOS S. 


(MELINA) Lawyer Worker PENDARIS 
Actress Merchant Marine 
Captain 





KHRISTOS A. FOTIOU GEORGIOS P. KHASKAS 
Lawyer Builder 


ek 











; EVVOIA DISTRICT 


gg 


- 
> 
Ks 
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& 


Mag ee 





hy 
DIMITRIOS S. VENETIS GEORGIOS kK. VASILEIOS S$. THOMAS G. METAXAS 
Lawyer GRAMMATIKOPOULOS KEDIKOGLOU Civil Engineer 
Physician Civil Engineer 





NO PHOTOGRAPH 





ANASTASIOS Kh. ORESTIS Th. DIMITRIOS P. MIKHAIL S. 
PAPAGEORGIOU PAPASTRATIS SAPOUNDZIS STEFANIDIS 
Lawyer Physician Physician Lawyer 


2) 





ARKADIA DISTRICT 





SPYRIDON Kh. DIMOSTHENIS Th. KONSTANDINOS Th. ,  KONSTANDINOS A. 
GIANNOPOULOS DAVVETAS KAKKAVAS PAPASPYRIDIS 
Physician Civil Engineer Construction Worker Retired Air Force 


Major General 


NO PHOTOGRAPH 





DIMITRIOS P. REPPAS ANASTASIOS V. KONSTANDINOS S. 
Dentist SEKHIOTIS SPILIOPOULOS 
(no profession given) (no profession given 


ARGOLIS DISTR:CT 


NO PHOTOGRAPH 





SPILIOS A. VASILEIOU IOANNIS A. IOANNIS A. DIMITRIOS Kh. 
Lawyer KOUTSOG IANNIS OIKONOMOPOULOS PAPATOANNOU 
Retired Lt. cs Lawyer-Economist Agriculturist 
2 








ILEIA DISTRICT 





AVGERINOS Kh. N. DIMITRIOS Kh. TRAKLIS D. MATRANGAS LEONIDAS P. 
VCERINOS GEORGAKOPOULOS Physician PANOPOULOS 
Lawyer Bank Employee Civil Engineer 





AVGERINOS A. PETRALIAS AGISILAOS K. SAKKAS IOANNIS P. SKOULARIKIS 
Lawyer Lawyer-Economist Lawyer 





KONSTANDINOS S, 


M.- hpam- +n49aFr Py T ’ T T 
Mathematician FRANGOGIANOPOULOS 
Lawyer 


Nm 





IMATHIA DISTRICT 





MOSKHOS Kh. KONSTAND. A. KHRISTOS Th. 
GIKONOGLOU MANGANARIS MANDZARIS 
Ass't Mechanic Farmer Dentist 





NIKOLAOS D. MOUNGRIS VASILIOS X. FOTIOS K. 
Lawyer PAPAGIANNIS POURLIOTOPOULOS 
Accountant Dentist 


28 





IRAKLEION DISTRICT 





ALEXANDROS D. EMMANOUIL G. 
DARIVIANAKTIS DRETTAKIS 
Lawyer Professor 


aw a 





EVANGELOS E. IOANNIS M., EMMAN. EV. 
KALAITZAKIS PAPADONIKOLAKIS PAPASTEFANAKIS 
Retired Brig. General Retired Air Force Officer Lawyer 





\VROS K. SERAFEIMIDIS ATHANASIOS E. SKOULAS PANAGIOTIS D. TSAKIRIS 
sician Lawyer-Journalist (no profession given) 
29 








THESPROTIA DISTRICT 





VASILIOS P. AKHILEVS I. KOLIOUSIS PETROS K. LIAKOS 
GIANNOULIS Civil Engineer Pharmacist 
Lawyer 


FIRST THESSALONIKI DISTRICT 





NIKOLAOS A. NIKOLAOS V. AKRITIDIS 
ATHANASOPOULOS Physicist-Surveyor 
Lawyer 


30 





VIRON Th. VLAKHOS EMMANOUIL I. VOGIATZIS ANASTASIOS G, INTZES 
Economist Enterpreneur Lawyer-Economist 


ries 


NO PHOTOGRAPH 





ANDREAS A. KAZAZIS ALEXANDROS P. KHARALAMBOS G. ANDONIOS Kh. KOURTIS 
(no profession given) KALLIDOPOULOS KASTANIDIS (no profession given) 


Lawyer Lawyer 





KHARALAMBOS I. MAKRIDIS, THEOKHARIS G. MANAVIS ANGELOS M. 
Dentist Lawyer PAPATHEMELIS 
Lawyer 


< 
2 














SOFIA P. KHARITIDOU ANARGYROS E. KHATZIPETROU 
Artisan Designer 


SECOND THESSALONIKI DISTRICT 





KONSTAND. P. AMANATIDIS IOANNIS A. GLAVINAS 
Farmer Lawyer 





DIMITRIOS K. DIMITRIOU KONSTAND. D. DIAMANDIS 
Economist Farmer 


32 


ANASTASIOS G. KARRAS 
Lawyer 














ANDONIOS A. MATZARIS DIMITRIOS G. DIMITRIOS P. STEFANOS P. 
Physicist-Mathematician PAPAMICHATI, SIASIOS TSAPARAS 
Dentist Physician Lawyer 


KASTORIA DISTRICT 





PASKALIS N, FILIPPOS I. 
PAPATHANAS IOU PETSALNIKOS 
Dentist Lawyer 


tw 
iw) 





KILKIS DISTRICT 





STAVROS I. MARINIDIS AKHILEVS I. MDIOGENIS I. XENIDIS DIMITRIOS Ev. 
Farmer-Economist MIKHAILIDIS Civil Engineer OIKONOMOU 
Farmer Retired Major 


AITOLOAKARNANIA DISTRICT 





NO PHOTO 
ATHANASIOS A. NIKOIAOS S. THOMAS Th, 
DIMITRAKOPOULOS KOUKOSOULAS KOUTSOMB INAS 
Lawyer (no profession given) Physician 








: vs LOLOL TLE IIIT LE TOY AN I 





KHRISTOS A. KHRISTOFOROS I. GEORGIOS D. NIKOLAOS I. 
BASAG IANNIS NEILAS PAPADIMITRIOU PAPA IOANNOU 
Lawyer Dentist Economist Lawyer 














PANACIOTIS N. KHRISTOS K. ROKOFILOS GEORGIOS A. SERPANOS IOANNIS G. KHARDALIAS 


PAPAROUNIS Lawver Lawyer Journalist-Economist 
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ATHANASIOS Ep. ' ANDREAS A. GEORGIOS D. AGAMEMNON I. 
[INOPOULOS KAKOGIANNIS KAPOURALOS KOUTSOGEORGAS 
enist Lawyer Technician Lawyer 





MARASLIS MAR LA DAFALIA-MASIARA GEORGIOS A. PAPANDREOU , PAGIOTIS A. 
‘ian Dentist Sociologist SALAMALIKIS 


ts a 
Lawyer 
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ARTA DISTRICT 





ALEXANDROS D. KHRISTOS S. PETROS Th. RIZOS DIMITRIOS K. 
LTAROKAPIS PAPAGEORGIOU Agriculturist TSOVOLAS 
Lawy er Physicist-Surveyor Lawyer 





NO PHOTO 


ALEXANDROS D. AKRIVAKIS GEORGIOS K. KALOGIROU GEORGIOS K. TAKIS KINIAS 
lawyer Lawyer KATSIMBARDIS Physicist-Mathemat ician 
Lawyer 
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ALEXANDROS K. KYRIAKOU GEORGIOS I. PATTAS 
Dentist Retired Air Force Major General 


GREVENA DISTRICT 








IOANNIS G. KONSTANDINIDIS ‘NIKOLAOS K. SKHOINAS 
Lawyer Interior Ministry Employee 


CD 


2 
~ 








DODEKANISOS DISTRICT 








NO PHOTO 
VASILIOS L. KLEANTHIS I. ZERVOS EMMANOUIL D. KOKKINOS 
VOUKOUVALIDIS (no profession given) (no profession given) 
Chemist 
NO PHOTO NO PHOTO NO PHOTO 
[OANNIS D. PARASKEVAS KOSMAS P. SFYRIOU GEORGIOS L. KHIOTAKIS 
Civil Engineer Civil Engineer Lawyer 


39 








EVROS DISTRICT 








GEORGIOS D. ATHANASIOS Ev. KHARALAMBOS I. 
ANDONAKOUDIS EVSTATHIOU KARYPIDIS 
Civil Engineer Teacher-Lawyer (no profession given) 





IOANNIS A. PAPADOPOULOS KHARALAMBOS I. APOSTOLOS D. KHRISTOS D. 
Physician STAMATOPOULOS FOTIADIS KHAT ZOPOULOS 
(no profession given) (no profession) Farmer-Economist 


LO 





KERKYRA DISTRICT 





SPYRIDON G. KALOUDIS PANAGIOTIS S. BOGIAKIS SPYRIDON I. RALLIS PETROULA V. TSOULOU 
Lawyer Commercial Painter Physician Housewife 


ZAKYNTHOS DISTRICT 


il at NR a 





ANNA RENES I-ARVANITAKI ASEORGIOS I. KLAVDIANOS 
Dentist Cert. Public Accountant 


4} 











EVRYTANIA DISTRICT 








IOANNIS A. PAPADIMAS KONSTANDINOS G. 
Physician TS INGARIDAS 
Lawyer 


LASITHION DISTRICT 











GEORGIOS N. AFORDAKOS KONSTANDINOS E. (GEORGIOS M. BIMBAS EMMANOUIL G. 
University Professor KONDOPODIS Lawyer KHATZINAKTIS 
Philologist Philologist 


ho 





LESVOS DISTRICT 





NO PHOTO 

DIMITRIOS F. AIKATERINI K. ZOUROU ELEVTHERIOS K. KIOSKLIS 
VOUNATSOS Housewife Lawyer 

Lawyer 





GEORGIOS N. MALLIAKAS KONSTANDINOS G. GEORGIOS P. 
Lawyer PELEKOS KHATZ IKHARALAMBOUS 
Dentist Physician 


43 





MAGNISIA DISTRICT 





GEORGIOS-LAZAR. A. PAVSANIAS Kh. DIMOSTHENIS Th. 
DOXOPOULOS ZAKOLIKOS KONSTAS 
Lawyer Lawyer Professor 








STAVROS M. KOTSIRAS VARTHOLOMAIOS D. KONSTANDINA-VLAKHOU 
Philologist MAT SANGOS PAPAS TEFANOU 
Electrical Engineer Philologist 











GEORGIOS D. PAPPAS DIMITRIOS G. PITSIORIS 
Farmer Engineer 


MESSINIA DISTRICT 





ISMINI S. GYFTAKI FOIVOS D. KOUTSIKAS ARISTODIMOS G. DIMITRIOS K. SAMIOS 
Professor Lawyer BOULOUKOS Farmer 
Retired Captain 








VASILEIOS G. TSAPOGAS GEORGIOS K. TSONIS ANTHANASIOS L. KHRISTOS GEORGIOU 
Lawyer Civil Engineer FILIPPOPOULOS KHARALAMBOPOULOS 
Physician Retired Officer 


NO PHOTO 


GEORGIOS P. KHRISTOPOULOS 
(no profession given) 


PELLA DISTRICT 





DIMIIRIOS A. GAITANIDIS STEFANOS E. 
Farmer KEKHAGIOGLOU 
Physician 

L6 











DIMOS L. GEORGIOS P. GEORGIOS Ev. PETSOS 
PAPADIMITRIOU PASKHALIDIS Lawyer 
Teacher Civil Engineer 





KONSTANDINOS Kh. SIGANIDIS ANASTASIOS Kh. TANDSIS 
Lawyer Lawyer 


47 





PREVEZA DISTRICT 





SPYRIDON-GEORGIOS S. THEODOROS A. NIKOLAOU KALLIMAKHOS EVANG. 
KATINIOTIS Professor PAPAKHRISTOS 
Lawyer | Physician 


PIERIA DISTRICT 





KHRISTOS G. KAZAKLARIS ARGYRIOS S. KOUIMTZIDIS KHRISTOS L. GEORGIOS M. 
Professor Public Works Contractor PAPADIMITRIOU TERZOPOULOS 
Lawyer Farmer 


48 


SERRAI DISTRICT 





EVSTATHIOS I. VASILEIOS F. GEORGIOS A. GEORGOULAS 
ANTHOPOULOS VAS ILAKAKIS Lawyer 
Lawyer Veterinarian 





ALEXANDROS G. DAMIANIDIS GEORGIOS Kh. BASILEIOS Kh. INTZES ANASTASIOS P. 
Lawyer THEODORIDIS Electrical Engineer KALOGERAKIS 
Lawyer Farmer 





VASILEIOS N. PAZARLIS ANASTASIOS Kh. PANAGIOTIS G. 
Lawyer PAPADOPOULOS SKEMBERIS 
Lawyer Pharmacist 


Te 
Ly 4 





XANTHI DISTRICT 





KHARALAMBOS P. NIKOLAOS Kh. AHMET OGLU FAIK ORHAN S. 
ATMATZIDIS GEORGIADIS Employee KHATZIIMBRAIM 
Artisan OTE Employee Lawyer 


KARDITSA DISTRICT 





SERAFEIM Kh, PANAGIOTIS V. KATSAROS STYLIANOS F. BAZIANAS EPAMEINONDAS S. 
ANASTASAKOS Lawyer Lawyer BLATSIS 
Lawyer Teacher 


50 








VASILEIOS K. DIMITRIOS N. KONS TAND INOS 
BRAKATSOULAS DALABIRAS PAPAKYRITSIS 
Lawyer Lawyer Architect 





ILIAS S. KHATZOPLAKIS 
Lawyer 


KAVALA DISTRICT 


NO PHOTO 


KHP ISTO K. GIAMALIDIS 
(no profession given) 


7 
oA 














NO PHOTO 


DIMITRIOS P,. GRETSIKOS DIMOSTHENIS V. ILIAS P. PAPADOPOULOS 
Economist DIMOSTHENOPOULOS (no profession given) 
(no profession given) 





ILIAS K. SEITANIDIS IOANNIS K. TSAKLIDIS 
Cooperatives Employee (no profession given) 


52 





KEFALLINIA DISTRICT 





FOTIOS I. ANASTASIOS Kh. ANDONIOS S. 
ANDRIANATOS MANDELIS TRITSIS 
(no profession given) Lawyer Architect 


KORINTHIA DISTRICT 





NO PHOTO 
EVANGELOS G. THEODOROS Th. KOTSONIS KONSTANDINOS S. 
GIANNAKOULIAS Physician POTIRIS 
Dentist Physician 


23 











IOANNIS A. POTTAKIS NIKOLAOS 0. GEORGIOS Kh. 
Lawyer RISOGIANNIS SPILIOTIS 
Lawyer Physician 


KYKLADES DISTRICT 





NO PHOTO 
PETROS G. VALVIS/ IOANNIS M. VENDOURIS IOANNIS A. GIKAS 
KATSIPIS Merchant Marine Engineer Agriculturist 


Lawyer 


54 








DIMITRIOS N. NIKOLAOS I. NIKOLAOS G. 
KYRIAKOS LEVOGIANNIS PARASKEVAS 
Professor Professor Sculptor 


IOANNINA DISTRICT 





ELEVTHERIOS G. , LOANNIS K. ZOUKIS 
GLIVANOS Livestock Breeder 
Chemist-Wine Maker 


yy) 











ARTEMIS V. KARASSA ‘  THEMISTOKLIS A. GEORGIOS P. MORAITIS 
Housewife LOULIS Lawyer 
Civil Engineer 





EMMANOUIL A. KAROLOS G. PAPOULIAS 
PAPATHOMOPOULOS Lawyer 
University Professor 


56 





LARISA DISTRICT 





VASILEIOS A. AGORASTIS ILOANNIS K. KARAMBATSAS 
Lawyer Lawyer 





NIKOLAOS S. NIKOLAOS A. MIKHIS ZISIS N. BEKOS 
KOUTSOMARKOS Lawyer Lawyer 


Dentist 
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BOURDENAS DIMITRIOS K. SOTIRIOS N. POLYZOS THEODOROS Kh. STATHIS 
igriculturist PAPAVAS ILE 10U Farmer University Professor 


Professor 


\ ny 
“N 








IOANNIS N. FLOROS 
Physician 


KOZANI DISTRICT 





GEORGIOS P, THEODOROS I, KOKELIDIS IOANNIS F. KOUSIS MERKOURIOS G. 
DAVIDOPOULOS (or ROULIS) Lawyer KYRATSOUS 
Philologist Economist Lawyer 





MARKOS I. NATSINAS KONSTANDINOS G. KONSTANDINOS Th. 
Lawyer PAPAGEORG1OU TOGALIDIS 
Gymnasium Principal Merchant-Technician 


58 





LEVKAS DISTRICT 





;EORGIOS Kh. KTENAS PANAGIOTIS N. PALMOS 
Physician Pediatrician 


RETHYMNI DISTRICT 





KHARALAMBOS S. FMMANOUIL Kh. GEORGIOS N. PERAKIS 
GEORGAKAKIS LOUKAKIS Lawyer 
Employee Civil Engineer 
a9 


IOANNIS G. SBOKOS 
Civil Engineer 











RODOPI DISTRICT 





DIMITRIOS K. ANDONIADIS . DIMITRIOS S. VRADELIS 
Lawyer Farmer 





‘ hig’ : 
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GEORGIOS D. DAMIANOS HASAN Kh. 
Merchant KAS IKTSOGLOU 
Lawyer 
NO PHOTO 


DIMITRIOS A. TSETIMES 
(no profession given) 
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AHMET M. MEHMET 
Auto Mechanic 








SAMOS DISTRICT 





KONSTANDINUS I. STEFANOS K. NIKOLAOS G. KHOULIS 
KALLERGIS 7 MARGARONIS (no profession given) 
Physician Electrical Engineer 


FTHIOTIS- DIS@RICT 











KHRISTOS N. ICANNIS A. KOUNOUPIS ‘EORGIOS N. KYRIOPOULOS ATHANASIOS I. BATSOS 
KARAGEORGIOU Lawyer Artisan Lawyer 
Journalist 











NIKOLAOS Th. IOANNIS Ev. EVANGELOS Th. STAIKOS KONSTANDINOS Ev. 
PAPASMYRIS SAKELLAR IOU Lawyer TS IRIMOKOS 
Agriculturist Lawyer Lawyer 


TRIKALA DISTRICT 





KONSTANDINOS S. IOANNIS A. DIMITRIOS A. MANDZARIS 
ALFXIADIS KAMBAGTANNIS Lawyer 
Lawyer Lawyer 


O 
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THOMAS D. MERENDITIS KHRISTOS G. OIKONOMOU DIMITRIS §S. ANDONIS Kh. 
Dentist Physician PALLANTZAS PAPANDONIOU 
Brigadier Gen, Ret. Professor 


FLORINA DISTRICT 





NO PHOTO 
ALEXANDROS Th. VASILEIOS N. VAGOURDIS PAVLOS L. STEFANIDIS 
ALEXANDRIDIS Merchant Lawyer 


(no occupation given) 


ON 
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VASILEIOS Kh. KONSTANDINOS N. ATHANASIOS D. PANAGIOTIS G. 
EVANGELINOS BOGDANOS XANTHOPOULOS STOGIORGIS 
Lawyer Dentist Civil Engineer Mineralogist 


FOKIS DISTRICT 





FOTIOS N. ARVANITIS KONSTANDINOS A. ARISTEIDIS A. SISSOURAS 
Merchant BAKOCIANNIS University Professor 
Mine Engineer 





KHIOS DISTRICT 





GEORGIOS Z. VARKARIS IOANNIS P. BESIMBARIS STEFANOS K. TSOURIS 
Physician Dentist (no occupation given) 


LAKONIA DISTRICT 





(faded photo) 


‘EORGIOS I. VILLIAS MIKHAIL Th. DIASAKOS STAVROS Kh. KALAVRYTINOS 
Lawyer Physicist (no profession given) 
65 











KYRIAKOS I. KONSTANDINOS A. DEROS -PARASKEVAS N. FOUNDAS 
KAKHRIMANIS Physician Dentist 
Lawyer 


KHANIS DISTRICT 





IOSIF I. VALYRAKIS ANDONIOS K. GAZIS NIKOLAOS G. MALINDRETOS 
Electronics Engineer Lawyer Lawyer 








IOSIF D. GEORGIOS N. EMMANOUIL G. 
MIKHELOGIANNIS PRAS IANAKTS SKOULAKIS 
Lawyer Lawyer Physician 


DRAMA DISTRICT 


K. Kounatidis, lawyer; D. Kefalidis, lawyer; Fl. Konstandinidis, economist; 
L. Bervanidis, teacher. 


7520 
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PHOTOGRAPHS, BIOGRAPHIC INFORMATION ON PASOK WOMEN CANDIDATES 
Athens EXORMISI in Greek 11 Oct 81 pp 10, 11 


[Text] The 18 October election is near, The Greek voters, 6,889,421 of them, will 
be asked to realize with their vote the vision the Greek people have for political, 
social and ecor ic change. Among them, 3,432,841 are women, 51 pércent of the 
electorate whic will determine [things] which its own choices, its own conscience. 
A conscience fu med, of course, in silence and submission in the kitchen, and in 
the home, in romantic novels and the stupefying "soap operas," but also in the 
factory, the farm, the office, the workshop. And there in "the electoral harem" 
(separate election centers do not exist in any other European country) behind a 
screen, the women will show if they reject, indeed, the role of underestimation 
and submission. They will show if they want the struggle for change to be their 
cause as well. The liberation of women cannot be an automatic consequence of 
society's socialist transformation, but the fruit of the awareness and struggles 

of the women themselves, struggles which change the entire society. 


So, many men and women are asking irascibly: Will a vote for PASOK bring about 
the liberation of women? 


The vote for PASOK will open the way for a difficult and long struggle, is the 
answer. A struggle which will not be limited only to demands, legalized benefits 
and laws, but will daily formulate the ideology of men and women in the home, 

the place of work, the family, the social life, the parties and politics. 


One such rampart of struggles is the Chamber of Deputies. Woman's most significant 
and most essential contribution in chis decision-making center, consists mainly 

in developing a new quality in the exercise of power; a deep transformation in 

the way politics is done today; a different relationship between man and power; 

a new understanding of the values, the roles and the social models of human 
relations. 


More women in the Chamber of Deputies [Vouli! capable of defending the social and 
women's liberation, will justify the PASOK positions for a society in which men 

and women will not function antagonistically but as equals, for a society liberated, 
just, socialist. 

















EXORMISI presents today to its readers the PASOK women candidates throughout 
Greece, the candidates at large and those for the European Parliament, in 
alphabetical order. 


A brief biographical note and also their views on how they see the promotion 

of the struggle for women's liberation inside and outside the Chamber of Deputies 
and the Europarliament, sketch their small portrait. Here then are the PASOK 
women...under scrutiny (!) 





SYLVA AKRITA 
Athens Second District 


Sylvia Akrita was born in Salonica, of Asia Minor origins. She studied social 
work and with a group of associates created the Social Welfare section at the 
Social Insurance Foundation [IKA]. She married in 1964 the known writer and 
politician Louki Akrita, deputy minister of education in 1964. Her only child 
is the known journalist Elena. 


Following the death of L. Akrita in 1967, Sylvia Akrita ran as a deputy in the 
Athens Second District. The election was never held. During the same year 

she was ercrested as a leading cadre of the Patriotic Front. She was tried by a 
special military court and was convicted to 10 years imprisonment but was given 
a ySyear suspension. 


Following the restoration of democratic rule she ran again in the Athens Second 
District as a PASOK candidate. She was elected and was the only PASOK deputy in 
the first post-dictatorship parliament. 


She was a member in the presidia of the Inter-Balkan Committee, the Amnesty 
International, the Committee for Peace and the Committee of Solidarity for the 
Spanish people during the Franco regime. She was also a founding member of 

many women's organizations. She says: "Day by day, hour by hour, more and more 





women join the PASOK ranks. Housewives, employees, workers, farmers, professional 
women, get united as sisters full of dynamism before the vision of the "Great 
Allaghi"-Change--a change whose necessity the women have understood and will 
understand even better; a change which will come to their lives as well as to 
their jobs, to their homes; a change not only for them but for their children, too. 


"PASOK, as a truly socialist party, places women at the same level as men. At 
the same time it has studied and continues to study all the special features of 
the present Greek society, which place women to a secondary, marginal position. 


"What is the meaning of ‘Allagi' for us women? It means social liberation, 
financial independence. Total equality with men in terms of pay. Social benefits 
which will relieve us from the anxiety of daily living. Real help for bringing 
up our children. 


"PASOK calls on men and women to struggle with it, hand in hand, with the same 
social stature for the Great Change. 


"And let us not forget that the proper relationship is the one in which two people 
are not only those who see eye to eye but who also look in the same direction.” 





NORA KATSELI 
Athens Second District 


Nora Katseli is the daughter of director Pelos Katselis and actress Aleka Katseli; 
graduate in French and English; honor graduate of the National Theater Drama 
School. Since 1966 she has been associated with several theatrical groups and 
since 1974 she has been again with the National Theater. She serves in the Board 
of Directors of the Greek Actors Association [SEI] as representative of the 
Panhellenic Militant Workers Union [PASKE]. In the ranks of PASOK since 1974 
first and then as a member of the coordinating committee of the Actors Local; 

a member of the Local Committee for Education. 








"The Chamber of Deputies [Vouli] is one of the ramparts in the struggle for 
women's rights. It is probably the most important because a tremendous legis- 
lative job has to be done, especially in the areas of family and labor law, with 
an aim at the equalization of the two sexes. For this reason, without overlooking 
the value of struggle for women's equality through other institutions direct or 
indirect, the fact remains that in the Vouli we will have to transform decisively 
what is today a public demand into a social achievement." 





KAITI ZOUROU 
Lesvos District 


Kaiti Zourou was born and grew up in Petrai on the island of Lesvos in 1938. She 
is the daughter of Georgios Xenie, for years president of the Petrai community. 
She graduated from the Mytilini Gymnasium where she has been since 1969 working 
with her husband as self-employed. They have two sons, 18 and 13 years old; a 
founding member and president of The Progressive Women's Association of Lesvos; 
member of the executive committee of the Lesvos chapter of the Greek Committee 
for International Detente and Peace [EEDYE]. Member of the Local Organization of 
Mytilini'’s PASOK. 


Since 1979 she has been member of the PASOK Lesvos Nome Committee where she 
worked as the responsible member in the Organizational Bureau of Lesvos 
Provisional Office for the Mytilini Countryside--Agrarian, Economic. 


"In the general inequality of women, the women of provinces are in their over- 
whelmning majority only spectators of social developments. Suppressed in many 
ways in the conditions of the provinces chey are treated by everybody as third 
class citizens. 


"The woman--farmer, housewife, mother--does not enjoy any of the benefits achieved 
after so many harsh struggles by the working woman of the cities. Without nurseries 
for their children, without family planning centers, without maternity benefits, 











without consultation centers and parent schools, without medical and medicinal 
relief, without recognition of a housewife's contribution, without pensions, 
without the right for employment and equal pay, without recreation, without 

free time (the man is in the coffee shop, the woman is in the kitchen!) she 

lives for everybody else, through other people--father, husband, son--a spectator 
of life, of the life of other people, and becomes an old woman before she 

reaches 30. 


"For this reason it is necessary that her voice of bitterness and despair be 
heard out, loud, demanding. We must help her to find herself, to believe in 
herself, to fight to win what she has been denied so far. We must inform her 
properly so that she will not prolong and reproduce her own shackles. 


"We must struggle to create a new concept for her relations with man, for her 
position--a position she deserves--in society. 


"We must struggle so that she can have her share in social benefits, in a sound 
education, through a sound school, in continuous education through a sound and 
not a disorienting television. We must struggle so that the women in the 
provinces will have first place in PASOK's farm, educational and social program, 
for society's socialist transformation as envisioned by PASOK, where men and 
women will have the same opportunities to fulfill themselves as individuals." 





ANNA ARVANITAKI 
Zakynthos District 


Anna Arvanitaki-Remesi was born in 1916 in the village of Agia Marina of Zakynthos. 
Her father was a school teacher. She received her primary education "at home." 
She graduated from Zakynthos Gymnasium in 1930 at age 14. She stayed at home 

and studied literature while making tremenous efforts to convince her father to 
send her to the university. 











In 1936 she took her entrance examinations and was accepted by the Athens University 
School of Philosophy where she studied for 3 years, receiving a scholarship. 

She found it necessary to enter the School of Dentistry to learn a profession. 

She attended both schools. Eventually she finished in 1944 with honors. She was 
licensed in 1945. 


As a student she was cut off in Athens during the German occupation and she had 

to work and study. At another time she was cut off in Zakyntnos under the Italian 
occupation and she had to leave secretly. She joined the National Liberation 
Front [EAM] and struggled with the students from the Ionian Islands. Today 

she lives and works in Zykynthos. 


"However established may be the principle that a woman has a second role in 
society, the reality is different. Nature has endowed her with a strong will 

and she has been steeled in indignation and oppression. As a mother, as a friend, 
as a lover, as a grandmother, as a citizen she has shown the strength of her soul. 


"The woman has been held down to this role by the customs, the taboos, the chains 
imposed by the brother, the father, the family and the society. The woman has 
rebelled and cutting herself off from the establishment has started a struggle 
against her jailers. Her struggle followed the wrong course because she had not 
understood that her plight was not caused by man but by a system which had short- 
changed both men and women. She understood that man also was oppressed. Women 
had not been politicized. Ycu see, she was kept away from politics. 

"Today, as she is taking part in various movements, she has come to understand 
that there is no equality, that woman's liberation means social liberation. To 
reach where she is today, woman struggled from the time she was born in the 
home and in society. Many times she was confronted with political antagonism 
of poor quality. 


"When PASOK will unmask the conservative camp and remove its guise, woman will 
take the place she deserves. The results of her struggle will be consolidated. 
For this reascn she must struggle with everyone boldly for this vision, for this 
change." 


Roula Kaklamanaki was born in Piraeus. She studied 
political science and law. She is a practicing 
lawyer. 


She served as a first instance court judge in Athens 

and in Korinthos until she resigned in 1978 due to 
serious disagreements and conflict with the administra- 
tion and leadership of the judiciary on questions of 
independence and prestige of the institution of justice. 


She is especially concerned with women's issues, family 
law, problems of justice and literature. She is the 
author of the following books, in chronological order, 
as yell as articles and reports in periodicals, 
newspapers and collections: 





"Today," poems, 1978; "On the Independence of Justice, 
a study, 1974; "Steps in Anédther State, poems, 1975; 

"Monument of the Unknown," poems, 1977; "On the Position 
of the Woman in the State, Society and the family," 1979. 


et Ae 
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ROULA KAKLAMANAKT 
First Athens District 











"To establish equality in all sectors of legislation without contradictions and 
obscurities which negate reality, it is necessary to have in the Chamber of 
Deputies women who genuinely defend them and have studied all related issues 

in depth. 


"I would not be the one to say ‘women vote for women.’ I would say something 
more essential and more worthy for the liberation of women. Women, vote for 
what you want--think, judge, weigh your interests and wishes--not what your 
nusband, your brother, your father, or your friend will suggest. No one should 
replace someone else's thought and will. The decision is always personal. 

It is one thing to discuss, to convince, to exchange views mutually. But the 
first will and decision which sanctifies us as personalities is another thing. 


"The struggle for women's liberation and for her equality are interwoven with 
the struggle of men and women for democracy and the people's sovereignty. 


"It is not accidental that the conservative want the woman to be subservient, 
oppressed, women-object, women at home and in the kitchen, away from social 
development, away from the centers of decision-making, away from the adminis- 
tration and management of public affairs. 


"The presence of women on the stage of history as heroines or queens, even as 

prime ministers as well as the creation of women's clubs for ladies and young 
ladies with romantic ideals for the development or projection of ‘female 
qualifications’ has no relation to the liberation and participation we seek today." 





ANNA KARAMANOU 
Deputy at Large 


Anna Karamanou was born in Pyrgos of Ileia in 1974. She works at the Greek 
Telecommunications Organization [OTE] and is a member of PASOK since its 
inception. In 1976 she was elected secretary of the OTE Party Organization 








and at the Panhellenic Conference in 1977 she was elected member of the [PASOK] 
Central Committee. Since that time she has been a member of the Committee on 
Workers/Employees Syndicalism and member of the PASKE Executive Committee 
Secretariat. 


During 1974-78 she was a student at the University of Athens. She holds a diploma 
in English literature with studies in the United States (1 year in English 
literature). In July 1979 she represented PASKE at an international conference 

in Paris. She is a member of EGE. Through the PASOK organizations she has been 
struggling for the promotion of the women's cause and for their increasing 
participation in decision-making centers. 


"The participation of women in the Chawer of Deputies will contribute decisively 
in moving forward the solution of women's problems to the extent that women 
deputies have conquered a strong grasp of the women's questions, have been 
molded in the fire of the mass movement, have, beyond the theoretical knowledge 
of problems, lived in practice and have thought about the entire spectrum of 
discrimination against women at work, in education in the family. The PASOK 
candidates are such women. Our movement with its declared positions on the 
women's question offers a very broad area of activity for promoting the women's 
positions, for the radical change of the structures which perpetuate the 
inequality so that, along with the legislative protection, will move forward a 
change of conscience, a change in the way of thinking to make equality a daily 
reality.” 





KALLIOPI BOURDARA 
First Piraeus District 


She was born in At 1 1935. Daughter of Georgios Bourdaras--a close associate 
of General Plastiras--a deputy of Evrytania (minister of transportation 1952-54) 
who was sentenced to life imprisonment in Aigina for hus struggles for democracy 
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following the 1935 coup. 
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She graduated from a gymnasium and studied law at the University of Athens. An 
employee of the Ministry of Commerce since 1964, she was persecuted by the junta 
in July 1967, 


She studied sociology and psychology at the Colligiate (1967-1971); she received 
a scholarship for graduate study in the United States (1971-73) and continued 
for her doctorate at the London School of Economics (1973-1975); as a member 

of the Panhellenic Liberation Movement [PAK] in England she engaged in intensive 
antidictatorial activity. 


Following the return of democratic rule she returned to Greece and resumed her 
position at the Ministry of Commerce. She was transferred to the Center of Social 
Research where she worked as a researcher. She was one of PASOK's first active 
members. 


She is a founding member of EGE and was its president in 1980; member of the League 
of Greek Professional Women [SEE]; member of the executive board of the Infant's 
Hospital of the Athens Municipality (1979-1981); she has participated in many 
conferences in Europe, Middle East and Africa on the position of women in con- 
temporary society. She has a daughter 22 years old who graduated this year 

from Oxford University and is now working in Greece. 


"I believe that the bigger the number of women deputies the greater the possibilities 
to support and promote in the Vouli the demands of women. I consider a basic 
condition the cooperation of women at the parliamentary level because only in this 
way can they form a strong pressure group in order to solve the questions concerning 
women, questions which thus far remain stagnant (family law, maternity as a social 
function, equal pay for equal work, etc.). For this reasion I believe that 

women candidates must receive strong support in the next elections by the men 

as well, 


"In PASOK, the party which will bring about the historic change we all want, we 
believe that the change cannot be realized unless women are given the opportunity 
to play an equal role next to men. Although women make up 51.7 percent of the 
Greek population, their participation in the tickets of the various parties is 
around 5 to 8 percent. Obviously the representation of women on the ballow is not 
proportional to their number. Vote for women candidates in the election of 

18 October so that they can fight within the Vouli for the social change and 
social transformation we all expect.” 











MARIA MASSARA 
Akhaia District 


Maria Massara was born in Dafni-Kalavryton in the Akhaia Nome. She graduated 
from the University of Athens School of Dentistry with high honors. Today she 
practices in Patrai. 


Early she became involved in student syndicalism and served on the executive 
council of her local club, in the Brotherhood of the Patrai Infant Hospital and 
in other social organizations. 


She was primarily active in the women's movement where she worked as president 
of the Patrai Panhellenic Women's Association between 1964 and 1967 when the 
dictatorship was imposed. 


During the junta years she was prevented from working. In 1974 she promptly 
joined PASOK and she has since been struggling through its ranks. At the same 
time she was active in the women’s movement and served as president of the 

Patrai Democratic Women's Movement. She is a member of many social organizations. 


"Without doubt, threugh the Chamber of Deputies woman can fight decisively for 
the liberation of her sex. The women's problem, a reflection of the more general 
capitalist problem, is not her problem alone; it is a problem of the Greek 
society. I believe that the presence of more women in the Vouli helps the 
change of the legal and institutional framework which exists today and also 
reaffirms in practice her participation in the process of social transformation. 


"Moreover, through the participation of more women in the political pyramid, 
the confidence of women in themseives is strengthened, because we should not 
forget that many continue to accept the fatalistic and irresponsible role given 
them by the capitalist system (that the woman is weak, etc.). 


"The activation and participation of women in dealing with problems which for 
so many years beset the Greek society cannot be solved without the enlightened 
and responsible participation of women. [Such problems are:] The democraphic 
problem; the sound consumption of goods; the vital question of the protection 


environment and many others. 


{T 








"For me, the issue of women's liberation is inseparably interwoven with the 
firm understanding of the role and the responsibility of every person, every 
women, every man, as a member of society, in a relationship of mutual respect, 
mutual activity, mutual responsibility and not domination and disorientation 
of women away from their nature. In my view a women must not forget that she 
is also a mother, no matter what her accomplishments may be." 





ARTEMIS KARASSA 
loannina District 


She was born in the village Ligopsa of Ioannina in 1943. She graduated from the 
Metsovon Gymnasium and subsequently from the Ioannina Teacher's Academy. In 1965 
she was appointed as a school teacher but was dismissed from that position by 

the dictatorship in 1967. 


She is married to attorney Vasos Karassas and has a daughter who has graduated 
from the Lukeion. She resides in Ioannina. She is one of the early PASOK 
members and a founding member and president of the Ioannina EGE. 


"My participation in the PASOK slate of our nome was favorably received and 
found a positive response among the women both in the city and the countryside. 


"They saw in this choice a practical reaffirmation of the Movement's positions 
on the women's questions and the great importance PASOK attributes to the 
women's power which up to now was absent. They believe that the woman can and 
has every reason to play a significant role in the political arena. 


"In the Vouli she will be the natural spokesperson of the problems facing today's 
Greek woman and will help directly their solution by enacting the necessary 
laws for equality between men and women in the family, in education in employment. 


"I, too, believe that the struggle for change requires the equal participation 
and activity of all, both men and women because women's liberation is a condition 
and a consequence of the overall social liberation. 











"As a candidate I call on all women in the farms, at their working places, in 
the professions, at home, to give theiz vote to PASOK and thus put an end to 
the long double oppression and exploitation." 





EIRINI LAMBRAKI 
Second Atiens District 


Firini Lambraki was born in Ioannina. She graduated from the Athens University 
Law Schovl and did post-graduate work at the University of Munich (she specialized 
in commercial law). She studied Italian literature at the University of Perugia 
in Italy. She speaks German, Italian, English and French. She is a practicing 
attorney. Party activities: 


Member of the Exarkheia Local Organization's Coordinating Committee (1974); member 
of the Legal Assistance Office (1975); member of the coordinating committee in the 
sector of attorneys (1975); member of the office of parliamentary representation 
1976): member, Office for Citizen's Rights (1977);a member of the Conference 
Organizational Committee (1977); member of the Committee on J.ocal Self-Government 
wien 


and Local Problems; deputy from the Second Athens District (1977-1981); member 
PASOK Central Committee (1978-1981). 


n the Chamber of Deputies, in syndicalism, in Local Self 
Government and, in g a all mass agencies will lead to the social libera- 


b J 
tion of working men and women. 


"The greatest and most substantial contribution a woman can make when she parti- 
cipates in the decision-making centers consists in developing a new quality in 


the exercise of power which until now was a man’s exclusive privilege. 
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"Believing that the women's liberation is tied to the social liberation, that the 
solution to her problems is found in a radical social change, we will fight 
together, men and women, united and away from the fake disputes that the estab- 
lishment has thrust between us, for a liberated, just society, for a free and 





socialist Greece. 

TITINA PANDAZI 

Europarliament 
Konstandina Tzafa Pandazi was born, raised and continues to reside in Patrai. 
With an American Field Service scholarship she attended an American high school 
as senior. She then continued studies at the University of Geneva and 
graduated from the Interpreter's School (1961-1964). Between 1963 and 
21 April 1967 she worked at the personal office of Andreas G. Papandreou. 

n November 1967 she was arrested by the Patrai police because of her participa- 
tion in the Democrat National Resistance Movement [DEKA]. Between 1960 and 
1970 she worked for the newspaper ETHNOS and since 19/0 she has been engaged 
mainly in translating especially books. (Best known: "Social Equality"; 
"Basic Principles of Adler's Psychology" by Rudolf Dreikors; "Imperialism 
and Economic Development” by Andreas G. Papandreou and "Let Me Speak" by 

mitila Barios de Sungara. 
Following the fall of the dictatorship she ined actively the ranks of PASOK 
initially as am ry member of the Movement and then as a regular member 

»9f its International Relations Committee. At the same time she became ver 
act 2 in EGE initi is a memper fF t provincial committee and then as 
a member of its € itive ncil. 

S rked as an editor for [PASOK's] newspaper EXORMISI. She is also a frees 
ntributor to the EEC Translations Bureau. Specifically, she translates 
t reek the mont review WOMEN IN EUROPE. 














She is married to Georgios Pandazis, civil engineer, and has a daughter 17 months 


"The theory of ‘EEC-Panacea’ promoted by the New Democracy Party has not found 
justification in any sector of the Greek reality. 


he declarations and promises on the question of woman's emancipation have not 
een realized thus worsening the record of the present government. 

The annalitu Aaentto any induct’ ‘ TEC Oh SS : 

The equality, despite our induction in EEC, has remained on paper and that also 
applies to the legal protection. 


With regard to New Democracy's slogan that now with our induction in EEC all 
problems c sree! i] e solved automatically since she will te abie 
to go to the appropriate organs for a just solution of her problems, it suffices 

t what is happening to other EEC member-countries. The 
pe h at the national and community level, in the 
decision-making centers of those countries is unacceptably limited. 
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POPI NIKOLAOU 


Europarliament 


Popi Nikolaou was born in Asso of Korinthia. After graduating from the Korinthos 
miasium, she studied economics in Bonn and Berkeley. 
61s graduated th honors in Bonn [University] and in 1962 she was hired 
sy the Center of Economic Research (today's Center for Planning and Economic 
Research [KEPE]). After 3 years with KEPE she received a scholarship to continue 
raduate studies at Berkeley where in 1965 she received a Master's in Economics. 
She presented her doctoral dissertation "The Efficiency of Greek Industry" to 


itv 2f Bonn receiving her Doctorate in Economics. 















































Along with her studies she developed a significant political and syndicalist 
activity. Today she is active in PASOK and EGE and has been elected president 
of KEPE's employees. She is a member of the EGE Research Committee. 


As a special collaborator of PASOK's Analysis and Planning Committee [EAP] 
she was one of the main rapporteurs on questions of industrial policy and small- 
medium size enterprises. 


During the dictatorship she joined DEKA and fought side by side with her husband 
Spyros Nikolaou who founded DEKA,. 


Because of her resistance activities she was dismissed from KEPE in April 1971 
by decision of the Loyalty Council. 


Especially important for the study of Greek economy was her contribution to and 
cooperation with the International Labor Organization at the time it studied 
the small-medium size enterprises. 


"The road to autonomous development goes through equal relations with everybody 
and not through an economic isolation. This thesis is clearly stated in the 
PASOK Declaration of Governmental Policy. Equal economic cooperation means 
dynamic presence, people willing and able to take care of the interests of 
their country. 


"Regardless of what our future relations with EEC--PASOK wants the Greek people 
to decide on this--the Greek Eurodeputies after the 18 October election will 
represent the Greek forces of Change, will assume the responsibility to bring 
to the European Parliament the decision of the entire Greek people who are 
outside the decision-making center, to utilize the country's resources in the 
context of mutual cooperation with their partners but always guided by the 

al interest. The Greek Eurodeputies of PASOK will fight to win the trust 
and cooperation of the Europeans in the battle our people will wage for national 
independence and development. 


PASOK wants the Greek women to be present in this rendezvous with history. It 
“hat the women Eurodeputi side by side with the men Eurodeputies, 

cy and fighting spirit the interests of the country. 

pation in the PASOK slate is a great honor and responsibility." 
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ted from the Kerkyra Gymnasium and then 
studied for 2 years in the Athens University Law 
Schoct. During those years she participated in 
the student syndicalist activities as a member of 
the "Themis" Student Club of the Law School, and 
as a member of the Student's Union and the Ionian 
St 









mber since the early days of 
74, She has elected twice 
ASOK] Committee, in 1977 and 
79 and during both years served as assistant 

secretary and at times was responsible for matters 

of self-government, press and enlightment. 








"The struggle for eliminating inequality between the sexes must take place at 
several levels simultaneously because it is based on legislation and on social 
policy as well as on establishing ways of thinking. 


"I believe that the great and basic problems of women are common to all regard- 
less of their financial condition or educational ievel, whether women work in 
c 


production or at home as housewives. 


"Only in our vision for social liberation for women is their economic emancipa- 
tion included without question. At the same time we must deal with the 

problems facing the housewife because of the very nature of her work. Although 
she works and contributes to the functioning of society, the housewife is treated 
as one without skills and as a marginal citizen. 


"I believe that we must secure for the housewife the possibility to play her 
role as a responsible citizen. With the socialization of the upbringing of 
children and the education of husbands and wives on the correct structure and 
functioning of family we must secure free time for her. 


"In this she will have the possibility either to work outside the home or to 
take an active part in the social, cultural and political life of the country 
through the channels of popular participation: Local Self-Government, people's 
committees, consumer protection, women's associations, protection of environment 
and traditional heritage, etc.” 





AMALIA FLEMING 
First Athens District 


She was born in Istanbul. She lived and studied in Athens and received a doctorate 
in nedicine from the University of Athens Medical School. She participated in 


the national resistance and was imprisoned by the Italian forces of occupation 
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In 1946, with a scholarship from the British Council, she worked as a researcher 
at the Fleming Institute under Alexander Fleming (Nobel prize winner for discover- 
ing penicillin) and she has published many studies. 


From the very first moment she stood in opposition to the 1967 dictatorship. 

She was arrested by the Military-Police Special Investigations Section [EAT-ESA], 
sentenced by the special military court and imprisoned in the Korydallos prison. 
Around the end of 1971 she was released due to a serious deterioration of her 
health and she was expelled from Greece, deprived at the same time of her Greek 
citizenship. As a PASOK deputy at large she has served since 1977 as secretary 
of the parliamentary section for foreign affairs and as a PASOK spokesperson 

in the Parliamentary Conference of the Council of Europe in whose following 
committees she participated: Political Affairs, Social and Health Affairs, 
Relations With Parliaments, and Public Relations as well as the Sub-Committee 
for Middle East. She is president of the League of Greek Professional Women. 


"With PASOK in government, the equality which generations of enlightened people 
especiaily women sought will at last become a reality. 


"The tremendous good to be derived by the full participation in public affairs 
of more than half of the population of the world, which remains still out of 
action, is so obvious that it is difficult for one to understand how it was 
ignored for so long mainly by the reactionary governments which, if they could, 
they would have prevented the participation not only of women but also of men. 
"As is natural, women's issues were primariiy of concern to women who have 
suffered and continue to suffer from the many forms of discrimination existing 
today. Therefore, the presence of women in Vouli will help very much the 
proper solution of the problem, 


"For this reason it is not only necessary to vote for and elect women to Vouli 
but to inform and encourage all women to overcome the effect of centuries of 
brain-washing imposed on them and which aimed at convincing them that they are 
incapable of participating in public affairs. The natural consequence of this 
brain-washing is that many women today suffer from aforaphobia [fear of the 
market place], lack confidence in themselves, even indifference. 


"This way of thinking must change for the common good, and there is no question 
that our socialist government will change it." 


Lila Khristoforidou was born in Piraeus. She studied 
political science and law. She is a practicing attorney 
in Athens. She was one of the early PASOK cadres and 
served as secretary of the Committee on Citizens 

Rights and was a EGE founding member. 
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In 1976 she was elected to the executive council of 
the Athens Bar Association and in 19/7/7 first vice 
president of the League of Greek Professional Women. 


It is customary to ask women candidates of every 
¢ ‘ * . . ' 
party what they think about a given woman's problem. 


[I would like to express an opinion. 
find it, at least tiresome for you who 
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ask the question and for us who answer it and for those who read your articles, 
to explain constantly how we feel as women and what I will do ‘as a woman.’ 

"I am a woman candidate and, of course, I am sensitive to women's problems. 

But [I must convince as candidate that I have views on a thousand other issues 
and I would like people to ask my opinion about them. I agree, of course, that 
this tactic was precious at first because in this way we were able to bring 

to the foreground the problems of women. I believe, however, that at that time 
it was a deliberate action which had a specific goal. I am afraid that now it 
has become something of a custom, a habit that I do not know what its objective 
i." 





ISMINI GYFTAKI 
Messinia District 


Ismini Gyftaki was born in 1943 in Platanovrysi of Messinia. She graduated from 
the Kalamata Girl's Gymnasium in 1960 and studied English in London. She directs 
a Foreign Language Tutoring School in Klamata since 1966. She is a founding 

member of: the Association for Women’s Rights; Messinia Cultural Club; 

Messinian Amateur Theater: Kalamata Flower Parade; Messinia Association of Foreign 
Language School Owners 


rs 


She is the wife of Sotiris Gyftakis, secretary of the PASOK Nome Political 
Committee and first secretary of the first elected PASOK Nome Committee. She 
is a member of the PASOK organization for prefessional women. 


"I do not support exclusively--PASOK does not either--the promotion of women's 

issues. The country's problem is not onesidedly composed of women's issues 

and for this reason the realization of equality between the two sexes is under- 
ty's overall transformation. 


stood only in the context of socie 
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we regard a Crying iemand to give women room to create, inis dl 


& 
from the gallantry of Greek men toward their female comrades, nor from a 
f civilization, but from inescapable pressure and necessity; the 
to divert forces to the front for the development of the country's 
Capacity which is suffering. 
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is that by keeping women like domestic animals, we reduced our popula- 
lf and decimated the forces of our national fulfillment. With PASOK 
nent we will legislate contrary to the Right, so that the relations 
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y between the sexes which will result will release our creative 


he people's service to observe 


ll be put at t 
le discrimination, 
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we will win the battle which has first priority for both men and women, 
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of efficiency, we shall not forget the wish of the poet that some day 
mo » law 2ach other not as men and women but as human beings " 
vi-« Co iL vc Calli ULICL il s ads Lic ii ind we Liclsi Vw UL as biXail an ‘ ings . 
{) 
_- +> T _ , a + 
4s 7A - 
13/, She is marrie nd ldren. 
, oo T LT - ~ VInNT) j Bele L 1 en Fren ] 








She was a member of the Brotherhood of the Infants Hospital "Aghios Stylianos" 
between 1979-1981. She is president of the EGE Salonica Branch since 1978. 
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She is employed by the family business. 
n the new Chamber of Deputies, the Chamber of Change, I will try to put into 
fect one of PASOK's basic goals: the realization of the demand to bring 


I 
ef 
equality between the two sexes at all levels of political, social, economic 
and cultural life. 


As a deputy I will try to ptch forward all those institutional changes which 
wili consolidate the equality of the two sexes. I will fight for the equal 
legal treatment, equal pay for men and women in employment, the social protec- 
tion for women in the area of maternity, family planning, socidl security and 
woman's participation in all decision-making centers. 


At the same time, outside of Vouli I will fight together with the women's 
sociations for working women, for bringing to the fore and resolving their 
oblems, for woman's politicization so that she will grasp the meaning of the 


as 
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"My continuing struggle in these two parallel and mutually-dependent levels 
b f Deputies and mass sector) for the realization of all these goals 
is for me a contract of honor and trust with the people." 





Second 


She participated in the 1974 parliamentary election as a PASOK candidate for the 


Piraeus Second District. She received 7,500 votes but lost by 33 votes. In 


the same district. 


,ate in 1979 she was awarded the Medal of Peace jn Budapest where she had paid 


ce 
sit accompanying PASOK Chairman Andrea Papandreou. With the PASOK chairman 

she also traveled to Sweden and Norway to strengthen the ties between the 

Movement and those countries. She was formally invited to the inauguratior of 
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rench President Francois Mitterrand. 
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She was invited immediately thereafter to participate in the electoral campaign 
of the French Socialists. 


In 1980 she participated in the great congress of the people's governments which 
met in Bulgaria, where she was elected a member of the presidium of the congress. 
In November 1980 she participated in the international delegation of the people's 
government which visited the United Nations to convey the conclusions of the 
Sofia congress. 


She is a member of the PASOK Central Committee and rapporteur in the PASOK Committee 


"We know very well, we women, the 53 percent of the population, that the road to 
equality, the road which brings women to the position they deserve, passes through 
PASOK. PASOK is the only party that can turn the vision into reality. We ask 

for a lot, but we deserve a lot. We want our voice to be heard everywhere, in 

the Chamber of Deput:ies, in the government, in the press, in syndicalism. We 

can achieve this in the days of PASOK. Its triumph will be our triumph, because 

it will give substance to the vision of justice and equality in the political, social, 
and economic life of the country. 


Greek women, the hour has come; we must become the clench fist that will smash 
and destroy the Right. 





Deputy at Large 


She was born in loannina in 1942 She studied at the Universith of Athens School 
of yrmac She is married, twa children Member of the Panhellenic Pharma- 
ceutic iety, Greek Pharmaceutic Assi ation, and SEE. She is a participant 

in the struggle 1alit f sexes through the ranks of the Union of Greek Women. 
She is president the Neon Psykhikon Community and of the branch organization 

9f pharmacists 

"I believe that my work will move on two levels. First, at the level of implement- 
ing l the goals e ciated in the PAS eovernmental declaration For me 

these are the most crucial elections ever held in our country. I am confident 

that 18 tob t l will open for the Change and that from that da nt 











struggle begins to reach the desired vision of our society's socialist 
formation. I believe that the struggle for the conquest of the PASOK 

~ tional independence, popular sovereignty and social and women's 

liberation--is not divided between men and women. 


At this point I want to underline that the women’s problems are special and 
that PASOK has embraced them in reality. For us, that is for PASOK, the 
ideological mechanism (family, education, laws) which condemned women to 
be second class citizens must change radically, and this is the point where 
the contribution of women deputies will carry special weight for the realiza- 

ion of the contract between PASOK and women. I wish to note, however, that 
the participation of women and their struggle will be the main force and the 


level, if you wish, for implementing the principle of equality at all levels. 

feel that on this important point I am committed like all other Greek women. 
Certain that PASOK will form its own government, I expect the restoration of 
the institution of the parliament and the activity in parliament and outside 
parliament will be in full harmony." 
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DINA PAPASTEFANOU 
Magnisia District 
Dis astefanou was born in Volos in 1955. She studied classical literature 
it the University of Thessaloniki. She is a member of the ECE Executive Council 
olos section), member of the branch organization of the PASOK prcefessiona.:' 
organization, member of the Nome [PASOK] Committee, responsible on questions F 
f th and culture 
t ill, I feel great satisfaction that PASOK as the genuine agent of 
the popular will for Change, has placed the women's question on an equal footing 
other issues of the republic that much must be solved with direct action. ; 
PASOK is determined to fight for the liberation of women and the equality of 
the two sexes. 
msider it my n r gation and duty to wage the battle in the Chamber of 
eputies on the p ms t concern all of us, to fight for the change c* the 
structures which suppress all of us but also to change the way of thinking that holds 
is to an inferior fate. This is a more acute and more intensive problem in the 
yrovinces and in the countryside. The unjustly treated and neglected farm wowman, 
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the girl that is left behind in education, the mother that raises her children alore 
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NEWLY ELECTED DEPUTIES LISTED BY ELECTORAL DISTRICTS, PARTIES 


Athens I KATHIMERINI in Greek 20 Oct 81 pp 1, 3 


[Text] We list below the names of deputies elected in all electoral districts 
of the country on the basis of the vote-counting results thus far: 


In the First Athens District ND elected 8 deputies, PASOK,12,and KKE, 2. In the 
Second Athens District, ND, 8; PASOK, 15 and KKE 5. First Piraeus District: 
ND, 3; PASOK, 4; KKE, 1. Second Piraeus Distrist: ND, 2; PASOK, 5; KKE, l. 


It is not yet definite who of the candidates are winning. The results known until 
now are listed below. On the other hand only ND ard PASOK are electing deputies 
at large. ND in electing P. Kanellopoulos, K. Papakonstandinou, Sp. Theotokis, 
A. Kokkevis and Anna Psarouda-Benaki. 


PASOK is electing [deputies at large] G. Mavros, I. Degiannis, D. Tsokhatzopoulos, 
A. Lazaris, G. Gennimatas, I. Koronaios and Lila Khristoforidow. In the other 


regions of the country the results [thus far] are as follows: 


Northern Greece 


FLORINA. ND: Dim. Theokharidis. PASOK: K. Stefaridis. Grevera: PASOK: 
LI. Konstandinidis. ND candidate M. Makris failed. 


ND: IL. Simaoforos 


KAVALA. ND: G. Panagiotopoulos. PASOK: G. Tsaklidis, Il. Papadopoulos, 


Dim. Dimosthenopoulos. Former ND ministers N. Martis and M. Andoniadis failed. 


IMATHIA. ND: D. Khatzidimitriou, Ar. Iakovidis. PASOK: Mos. Cikologlou, 
V. Papagiannis. 


KIS. ND: Al. Avramidis, Khar. Papadopoulos. PASOK: St. Marinidis. 


EVROS. ND: Kavaratzis, L. Khatzinikolaou. PASOK: L. Papadopoulos, 
K] youlos, Ath. Evstathiou. ND former Commerce Deputy Minister 
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St. Tataridis and Pan Klis failed as did PASOK candidate Khar. Karepidis. 
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SERRAI. ND: Akh. Katamanlis, Th. Papadopoulos, Is. Lavrenditis. PASOK: 
Vas. Intzes, An. Papadopoulos, Al. Damianidis, Evst. Anthopoulos, 


Giorg. Giorgoulas. ND deputies G. Kositsidis, N. Kleitos ad I. Khristoglou 
failed. 


KOZANI. ND: Mikh. Papakonstaninou, Ioan. Vogiatis. PASOK: M. Natsinas, 
G. Vavidopoulos. One more seat is contested by PASOK candidate K. Papageorgiou. 


KHALKIDIKI. ND: Tsiouplakis. PASOK: Xanthopoulos and Evangelinos. 


IMATHIA. ND: P, Khatzidimitriou. PASOK: Gikonoglou, V. Papagiannis. 
ND candidates A. Lakovidis and A. Valtadoros are contesting a seat. 
RODOPL. ND: Th. Alexiou. PASOK: Kh. Atmatzidis. 

PIERIA. ND: K. Koukourelas. PASOK: Th. Kazaklaris, G. Terzopoulos. 


Thessalia 


LARISSA. ND: G. wouflias, N. K. Katsaros, Ang. Efstratiados. PASOK: I. Floros, 
Th. Stathis, Vas. Agorastis and Karapatsas. KKE: K. Loules. Failing: 

Eli Kyriakou and I. Grammatidis, a deputy minsiter who did not fail an election 
since 1958. 


MAGNISIA. ND: K. Prindzos, G. Sourlas. PASOK: D. Pitsioris, G. Pappas, 
Pavs. Zakolikos. KKE: N. Kaloodis. Failing: N. Brisimis, Deputy Minister 
Ang. Andonopoulos and ND deputy Drakopoulos. 


KARDITSA. ND: Dim. Sioukas, Ath. Taliadouros, St. Alamanis. PASOK: P. Katsaros, 
Ser. Anastasakos, Il. Khantzoplakis. PASOK claims that it gained a seat at the 
expense of ND. Fai’ing: ND Deputies G. Papaevthimiou and Th. Ballas. 


TRIKALA. ND: S. Khatzigakis, Ath. Dervenagas. PASOK: K. Alexiadis, Khr. Oskonomou, 


Dim. Mandzaris. Failing: Kl. Giannousis who did not fail an lection since 1956. 
Ipeiros 


IOANNINA. ND: Evang. Averof, El. Kalogiannis. PASOK: Kar. Papoulias, G. Moraitis 
> > 


Them. Loulis. Failed: Khr. Ioannou and Pan. Panouris. 


ARTA. ND: Nik. Papadimitriou. PASOK: Dim. Tsovelas. The third seat is contested 
by Kondaxis and Liarokapis. 


PREVEZA. ND: D. Balkos. PASOK: D. Katiniotis. 


THESPROTIA: ND: Ll. Vesthevanis. PASOK: Akh. Koliousis. Failing: ND Peputy 














Sterea Ellas 


FTHIOTIS. ND: N. Panourgias, Ath. Xarkhas. PASOK: Evang. Staikos, Kon. Tsirimokos, 
Ath. Batsios. A seat is being contested by Khr. Papageorgiou of PASOK and 

G. Manikas. Failing: ND Deputies K. Triandafyllou, D. Evanglidou, K. Kalandzis 

and Tzoulia Pimb]li-Tsirimokou, 


FOKIS. ND: N. Gelestathis. PASOK: K. Bakogiannis. Failed: ND candidate 
D. Khloros. 


AITOLOAKARNANIA. ND: Khris. Stratos, Georg. Stamatis, Dion. Livanos, Khrist. 
Fotopoulos. PASOK: Georgios Papadimitriou, Ath. Dimitrakopoulos, Ioan. 
Papaioannou, Khrist. Pasagiannis. The fifth is contested by PASOK's Deputy 
Krist. Rokofylos and ND Deputy Georg. Serpanos. Failing: ND Deputy 

N. G. Papaioannou, 


EVRYTANIA. PASOK: Kon. Sigaridis. ND Deputy Minister Karapiperis failed. 


VOIOTIA. ND: Ar. Tsiplakos. PASOK: G. Kalogirou, G. Katsimbardis, 
Al. Tirivakis. Failed: Chamber of Deputies Speaker Dim. Papaspyrou and 
¥K.. Ktistakis, both ND candidates. 


Peloponnisos 


ARKADIA. ND: N. Kaltetziotis, V. Mandzoris. PASOK: An. Sekhiotis, D. Reppas, 
S. Giannopoulos. Failed: ND Deputies Xanthi Papailiou, D. Tsingounis and 
Mer. Verroiopoulos. 


MESSINIA. ND: I. Moutos, And. Samaras, An. Kaiantzakos, Nik. Anastasopoulos. 
PASOK: F. Koutsikos, Ar. Bouloukos, Ath. Filippopoulos. 


ILEIA. ND: Ath. Kanellopoulos, Vas. Kondogiannopoulos, Froso Spendzari-Tsamani. 
PASOK: Ir. Matrangas, Ioan. Skoularikis, Renos Petralias, D. Georgakopoulos. 
Failing: ND: Deputies Akhil. Boundouvis and Khr. Pipilis. 


LAKONIA. ND: D. Davakis, I. Stathopoulos, K. Giatrakos. PASOK: P. Foundas. 


KORINTHIA. ND: St. Dimas, An. Papaligouras. PASOK: N. Rizogiannis, I. Potakis. 
Failed: Former Deputy Minister Th. Rendis. 


AKHAIA. ND: Kon. Stefanopoulos, Vas. Bekiris. PASOK: G. Papandreou, 

Ang. Koutsogiorgas, P. Kapouralos, Gr. Solomos, Ata. Colfinopoulos. A seat is 
being contested by N. Patronis and Pan. Salamanilis ND and PASOK candidates 
respectively. Failed: ND candidate An. Zaimis. 


ARGOLIS. ND: N. Moutzouridis. PASOK: I. Koutsogiannis, Sp. Vasileiou. 
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Crete 
PELLA. ND: Gatsos, Manousakis. PASOK: Petsos, Papadimitriou, Kekhagioglou. 


IRAKLEION. ND: Em. Kefalogiannis. PASOK: Em. Papastefanakis, K. Aslanis, 
I. Papadonikolakis, M. Drettakis, Darivianakis, Emm. Serafeimidis. Failed: 
A. Galianos of ND, independent K. Bandouvas and liberal M. Xilouris. 


KHANIA. ND: K. Mitsotakis. PASOK: I. Valyrakis, Sifis Mikhelogiannis, 
Em. Skoulakis. Failed: Former ND Deputies Voloudakis and Perfdaris. 


LASITHION. ND: I. Sergakis. PASOK: I. Khatzinakis, K. Kondopodis. Failed: 
ND Deputy Em. Kothris. 


RETHYMNI. ND: I. Kefalogiannis. PASOK: I. Perrakis, I. Georgakis. Failing: 
Liberal P. Vardinogiannis. : 


Eptanisa 


KERKYRA. ND: Sot. Gigas, retired general. PASOK: Sp. Kaloudis, Sp. Rallis. 
Failed: ND candidate Dim. Kaloudis. 


LEVKAS. PASOK: K. Ktenas. Failed: ND candidate Kavvadas. 


KEFALLINIA. PASOK: An. Tritsis, T. Mandelis. Failed: ND candidate Deputies 
P, Gerakis, Khar. Mesaris. 


ZAKYNTHOS. PASOK: G. Klavdianos. 
Other Islands 


KYKLADES. ND: I. Palaiokrassas, D. Kopelouzos. PA.OK: K. Valdis, L. Katsipis, 
N. Legogiannis. Failed: ND Deputy Evang. Anerousis. . 


LESVOS. ND: Dim. Nianias. PASOK: Dim. Vounatsos, G. Maliakas. KKE: K. Vasalos. 
Failed: Former Deputies Papaefstratiou and El. Kiosklis of ND and PASOK 
respectively. 


DODEKANISOS. ND: Ar. Pavlidis. PASOK: G. Khiotakis, K. Sfyriou, Kl. Zervos. 
Failed: 1. Zigdis of the Democratic Center Union. 


KHIOS. ND: Mikhailidis. PASOK: G. Varkaris. 


EVVOIA. ND: Ang. Vlakhothanasis, G. Vogiatzis. PASOK: Or. Papastratis, 
Vas. Kedikoglou, M. Stefanidis, Dim. Sapoundzis. Failed: ND Deputies Ar. Mikhalakis 
and D. Kakaras. 


SAMOS. ND: Them. Sofoulis, N. Khoulis. Failed ND candidates Z. Kratsas and 
I. Spyrou. 
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PROFILE OF PRIME MINISTER PAPANDREOU REPORTED 
Athens TA NEA in Greek 20 Oct 81 p 3 
[krticle by Giorgos Lianis: "His Rendesvous with History..."/ 


(fext/ For 20 years now a man has been climbing his way to a rendezvous with 

tory. Andreas Papandreou was on time for his date. Now he is prime minister 

of Greece. The First Citizen, he who promised that from now on "His Excellency, 

the Common Citizen" will be the master of his country. To reach this great moment 
it was necessary to demolish the stultified statue of a political camp that in 
addition to the myriad of calamities it heaped upon this land, mmiliated the 

human being as no other /political . Now, while in the camp of the vanquished 
they sadly play taps, Andreas, writing history, spoke first to NEA early on Sunday 
evening calling for the reconciliation of all the Greek people, for casting the 
past into oblivion and cursing the traditioual evil of discord. In his headquarters 
at Kastri, except for the deeply human moment when he shed a tear when the first 
victorious announcement came from a remote village in Kavala, his first words 

were: "Let's start working." It may sound like an order from a coach but it was 

a friendly command like a tap on the shoulder by a steady end beloved hand. 


Now in Kastri, as the armory of urban myth.- the television--aims at him with two 
long-barreled cameras, I am pondering, as I se his every movement and every 
fleeting shadow on his face, what this Master Builder of Change is thinking as he 
faces the moment when he will give his first statement to the same boring faces 
who for the past 8 years have been the rubberstamps of the Right, of conservatism 
and reaction. He spoke to them sternly at one point, telling them that they 
could not ask him any questions! 


But now I find the most popularly annointed Greek alone in the corridor and I 
hasten to ask him the only essential question I have. 


The People's Expectations 


"Mr, Prime Minister, every Greek expects you to change his personal life. He 
expects his fate to improve from one moment to the next as soon as you assume 
office. Aren't you frightened by this responsibility? Aren't you afraid? How 
do you feel?" 

















ANDREAS PAPANDREOU: "I mst confess with sincerity that the responsibilities are 
heavy. but also my optimism is limitless. I feel joy and satisfaction at this 
expectation of the people which was expressed by entrusting their hopes completely 
in us and personally in me. I believe in the people and in the endless forces 
hidden within them. 1 believe that with their help and their active struggle, 
PASOK with its government will live up to the expectations of our poor people. The 
PASOK government will be a government for all the Greeks. This is our first 
message. 1 believe we shali succeed." 


Earlier J had a feeling at times that the past, the present and the future of his 
life were being telescoped. His hands seemed as though they were tired after a 
long journey and his eyes full of eloquent silences, while the "immediate preseut" 
visibly moved his soul, 


The Moments of Triumph 


How did the prime minister spend the first moments of triumph? He was in seclusion 
in his private office, which is like a large, severe cell, with his wife Margarita 
and two or three close associates. An office in which photographs shout its 
emptiness from all sides. A portrait of the "old man" /his father, Georgios/ with 
his eagle-like gaze nailing down his son from a distance of 1 meter. 


Another kind of last will and testament...the great moment of the irreconcilable 
struggle. Andreas carried on the shoulders of the multitude, a picture of Tito 
with a dedication of rare cordiality. A souvenir from the resistance against the 
junta, with Andreas arriving in Rome, his associates stretching their arms to 
embrace him like predator) »virds. Behind his back a pile of books and a small 
ship's rudder--a symbolic sign perhaps that this man who loves the sea more than 
anything else will hold steady the rudder of the nation. From across the room a 
picture with a passionate inscription: "At the poor villages of Akhaia. Starting 
of f . 196. a ‘ 


Fifty Years Ago 


But we mst go back50 years to see the beginnings of a man who sets off to meet 
at some point his historic destiny. In 1932, Andreas Papandreou, 13 years old, 
was a student in the first grade of the gymnasium at Athens College. His two 
closest friends were Paris Konstantinidis, now professor at the University of 
Louisiana, and Giorgos Skiadaresis, now professor of architecture at the Foly- 
technic School in Athens. The latter gave us a vivid sketch of young Papandreou. 


"He was a brilliant student with many interests, many concerns and human dreams 
that nestled in his heart very early. I remember how quickly his interest 
developed in social and political matters, who was governing and how. 


"He was a pleasant boy, not remote in his behavior nor arrogant on account of 

his father's fame who was already an accomplished politician. For 6 years we were 
fellow students at the college and I remember our frequent excursions and passionate 
discussions of new ideas we found in the books we read. I remember that already 

as an adolescent he had crystallized his interest in politics, evidently encouraged 
in this by his father. His father did not live with Andreas, yet he looked after 




















him, and I remember that he was the one who advised him to read the classics, 
Demosthenes and Pericles. Andreas' mother, Sophia, was a great lady who always 
welcomed us with kindness into her home. She lived, you could see, only for that 
boy. 


"During the years we were at Athens College our Mglish teacher was Karolos 

Koun. We were so impressed by his knowledge, kindness and friendly attitude that 
Andreas and I decided to go to his house on Mavromatajon Street, on the pretext 
that we were practicing English, to analyze Shakespeare's works, to study Macbeth, 
etc., thereby delving into the mysteries of human nature very early. Andreas was 
interested in Greek poetry and literature. He chose the profound social concerns 
of Kavafis with the philosophic view of man from the overall climate of the time, 
which was the climate of Palamas with its patriotic spirit. The /poem/ 'Ithaki' 
fey Kavafis/ had made a strong impression on us. 


"Nikos Kazantzakis was one of our great loves. In the closed Athenian society, 
these were our interests. omen and sex played no decisive role then at such a 
young age. Adolescents in those days were still immature." 


In the middle 1930's, while the "grey plague" spread over urope, and while Hitler 
was becoming omnipotent in Germany and Mussolini played his arrogant nonsense in 
Italy, in Greece we had the )th of August 1936 when the Metaxas dictatorship was 
imposed. Andreas remembers the early morning of that day. 


"I remember the morning of August (1936). I had just gotten up at my home in 
Psykhiko and had gone out to buy a newspaper. At the square I saw the proclama- 
tion announcing the coup. I walked through the crowd and boldly tore up the 
proclamation. They arrested me and kept me for a while at police headquarters. 
Right there 1 swore to myself to work to bring down the Metaxas dictatorship. 

I felt many dilemmas inside me. I didn't want to cooperate with the communists. 
I was a socialist but I could not tolerate Stalin's totalitarianism and cruelty. 
It was exactly during that period that I started studying Trotsky. But in spite 
of the magic he exercised on me I could not accept his dogma. I respected more 
the young people next to me and their struggles in the heart of Athens. 


"At some point they arrested me. It was sometime in the spring of 1939, one of 
those unforgettable evenings we knew those days in Athens... They took me to the 
General Security Headquarters. I treated them arrogantly and fearlessly. Youth 
reigned inside me and I was not afraid. Inside the black, unpleasant building, 
Giannakos, a professional boxe:, hit me on the jaw with such force that it broke 
iti 1 lurched and hit him, too. They put handcuffs on me and tortured me 
fiercely. Policemen with clabs hit me on my naked soles for a long time... 


"After I was let out of prison I left for the United States. I was a student at 
Harvard when the Greek-Italian war broke out. At the time of the liberation of 
Greece and the bloody civil war I was serving in the American Navy. I joined as 
a volunteer in 193 and served until April of 196 when I went back to Harvard 
as a professor." 
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Andreas a>i Margarita 


Back to Kastri now, to hear from Margarita Papandreou, a stroiig-willed woman who 
for 30 years now has been at her husband's side, how they met, their love at first 
Sight, the years Andreas was in academia until the first great moment of sacrificing 
a secure career, temporary glory and many honors to leave himself open by returning 
to Greece, to an uncertain, thorny but equally ambitious road of politics... 


Last Sunday noon at Kastri, once again I felt that Margarita is a significant woman, 
areal person. With a clear and steady gaze, never afraid to express her personal 
view, however serious, with a clarity of thought, full of love for truth even 

when she talks about the man she loves and who has been at her side for 30 years... 


MARGARITA PAPANDREOU: "You are asking me to judge the man and that is most difficult. 
In fact, one must separate the man Andreas Papandreou from the Andreas Papandreou 

of politics. Ever since I met him I remember that Ambreas was interested in politics 
and in the people's problems. Early enough he began to think about the most 

certain and effective way to help people. He was interested in the oppressed 

people, the nameless crowd full of worries and problems, the people who never 

have had power in their hands, the people whose voices have never been heard and 
whose problems ignored. Andreas offered this help to others for the first time 

when he was a teacher at the universities. He was an exceptional teacher, fit 

for developing the soul and the intellect of young people. He was most capable 

of helping a young person turn from the theory of philosophy to its practice. 

For 20 years he did this consistently in America. The students who were taught 

by him loved him. It was then that Andreas felt the primary role played by 
education in public life. 1 remember when Andreas was imprisoned by the junta, all 
academic people in America rose as one man. President Jolmson said that for the 
first time in history he saw economists agreeing on a single issue I was very 
close to Andreas when he made the great decision to abandcn his academic career 

in America and return to Greece to enter politics. 


"It was a difficult decision. Our life was to change completely. We were to leave 
from one country to go to another, to find a new culture. Andreas would change 
professions, our children would start a new life. We knew that we were making 

a decision that would weigh heavily on the rest of our life. We did not know where 
this road would lead us. We would not have the security and certainty we felt at 
the university, instead we would have uncertainty and anxiety about our future. I 
think that his father's pressure and that of close friends and comrades in Greece 
played a decisive role, 


"Andreas came to this decision alone; he believed that he had a 

services to his country, Greece. Personally, when he consulted me, I supported 
the view of his return to Greece although I knew how deep a change this meant in 
my life, too. I believed that what he had to give to teaching he had already 
given during 20 years in America. Besides, I like a man who dares 
and decisive steps in his life. I believe that a man has a duty to overcome his 
fears, to make decisive moves ahead, to know what is good for him. In spite of the 
existing difficulties, i could see that Andreas was charismatic, he loved people 
and he was loved by then. 

















"He had the great weapon of perseverence and I concluded that this great leap in 
our life, going to Greece, would be good for him. Andreas has many talents. But 
1 consider as the most important his talent to analyze every issue and see clearly 
the essential aspects, where the problem lies and how it can be solved. His 
thoughts are crystal clear and this at’ racted me to him from the first day. 


"This applies to political problems. In human matters Andreas often reacts with 
his heart and this sometimes interferes with his clear thinlcing. In my personal 
view, sentiment is alright but it should not prevail in matters of judgement." 


Contimous Struggle 


JQuestion/ I would like to ask you, in the noise and pressure of these days in 
which everything is devoted to the goal, whether you and Andreas have had even 
a few moments in which to live as human beings... 


/Answer] Maybe what you are saying has been happening to us during the last few 
days. We have felt, both of us, that indeed we are going toward the "Allagi"-- 
Change--and that the Change has already started. Naturally our way of life is 
bound to change. J am not impressed--and I can say this applies to Andreas, too-- 
by the titles, the offices, the honors, the fleeting glor;. 


We believe deeply in the philosophy of oux party and everything else is secondary. 
The moments we live now constitute a new phase in the struggle which stsrted 20 
years ago. Our way of life will change; we will assume different responsibilities 
vut the basic framework remains the same. 


An Optimist 


Question/ In all the interviews Andreas has given for scme time now, there has 
not been one revealing the human side of his character, his virtues and his 
weaknesses, his small and great moments. After 30 years beside this man, I would 
like you to describe with sincerity his human side... 





{Answer/ Andreas is an optimist. He always sees life from its good side. 
Strangely, for the last 30 years I have known him, he usually sings in the morning 
when he gets up. He has a happy attitude always, he can joke with me and our 
children. 


He works a great deal. It is hard for me to pressure him to stop. He does not 
take a rest during the day, he seldom rests on weekends, He takes no vacations 
during the year. But I mst say that when he has fun he really enjoys himself. 
When friends visit us or when we decide to go for a ride *o the seacoast he forgets 
everything, the great problems and anxieties he faces. He enjoys being with 
people. It is true, he loves the sea. He does not see the sea only as one unique 
part of nature but as an opening to another world which provides rest, exercise 
and which leads to an entirely different horizon. 


His love of the sea has kept him healthy. He can withstand hardship. His health 
is exceptional. in the 30 years we have been together I don't remember him having 























had a headache. What often bothers him is the disappointments caused by people. 
Such disappointments--very few--he has had even from close friends! I remember 
Andreas truly unhappy during the junta years when he was unable to help me and his 
family while he was in jail. I remember him in those days trying hard to hold 
back his tears, because while he appears to be hard he is in fact. very sensitive. 
Lately Andreas has been in very good form. You would think he has been renewed 
in body and spirit. I see this clearly in everything he does. Of course, he mst 
lose some weight but we have time... 


/Question/ Those who know him say that sometimes he is autocratic and that he gets 
MAG... 


/inswer/ He is not a man that punishes easily. But when he considers something 
very important he may get angry if his associates deal with it superficially. 

Then he may get very angry. But his anger does not last long. He may have shouted 
angrily but soon he recovers his composure and calmness. I would say that this is 


his Greek syndrome. 
A Friend Remembers 
A close friend and associate of Andreas remembers: 


"I was talking to him about the small, secret joys of America. I was telling hin 
about some spots he didn't know. 'Wait a minmute,' I said, ‘don't you ever go 
out?! 'No,' he said, 'I can't. I often wash windows on skyscrapers to make ends 
meet..i! 


"The young man who washed windows on the skyscrapers of America is today the prime 
minister of Greece! This marks Andreas' meteoric rise. A course I would compare 
to the difficult one of the salmon going against the current. However strong th) 
current, the salmon continues to its destination... 


"A few days ago he was telling me with absolute certainty: ‘It seems that we won 
the great battle...' ‘we did not win,' I told him candidly. ‘You won this victory 
step by step.' 


"Papandreou's ‘rendezvous with history' is not a rhetorical expression. It is an 
epic political realization of an inspired plan, achieved with consistency and 
conscience, At the recent dinner in honor of Olaf Palme, Andreas revealed the 
strong opposition he had faced from some of his cadres regarding putting the word 
'socialist' in the title of the movement. It was not a casual insistence. He 
knew that his rendezvous with history would be accurate and significant only 
with socialism." 


My Father and I 

Sofia Papandreou, Andreas' only daughter, joyfully was going around Kastri with 
her natural politeness, revealing the beautiful secret that she was expecting. 
She did not refuse to give us a portrait of her father as she sees him. 


"I consider him an exceptional father. 1 don't remember him ever pressing us too 
much, J don't recail an autocratic suggestion of what to do and how to behave. 
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"Instead, I remember him talking to us not only on human but also on political 
issues. To tell the truth, I also remember him a few times as very severe. In 
spite of the fact that he is passionately devoted to politics and the moments 

he devotes to us are few, we never felt: neglected. The moments we were together 
at home we were compensated and had the feeling that he gave to us, his children, 
all he could, 


"For me, his democratic spirit in our family was more important than his known 
democratic spirit in the social and political area. My case is different from 
that of my brothers. There was and continuss to be a deeper communication between 
me and my father, to the point that I can tell what he wants by just looking at 
his eyes. In spite of the generation gap I feel that my father can communicate 
with a young person and understand a young person. This gift, to be able to 
understand young people, he has had, I think, since the time he taught at the 
university. 


"At my wedding I shared with him the most beautiful moments... It was the first 
time I had seen him so happy, so moved. It was beautiful that 1 lived those 
glorious moments so recently, because it is true that lately as the political 
campaign entered the final phase we did not see him often. 


"I believe that my father can assume the government and the responsibilities of a 
country. I would like in my way to help him symbolically. I worked in the cultural 
section of PASOK and after I have my baby I will go back. My deepest desire is to 
offer all I can to a man who has to carry out such a great and important task as 
the task of changing the fate of an entire people." 


7520 
CSO: 4621/32 
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PHOTOGRAPHS, BIOGRAPHIC INFORMATION ON CABINET MINISTERS 
Athens I KATHIMERINI in Greek 22 Oct 81 p 8 


[Text] The first PASOK government was sworn in yesterday morning before 
President of the Republic K. Karamanlis. All ministers and deputy ministers 
had gathered at the Political Office at 1000 hours. They proceeded by 
ministerial automobiles to the presidential mansion at about 1030 hours. 
Prime Minister A. Papandreou entered the mansion through the Irodou Attikou 
entrance and the ministers through that of Vasileos Georgiou B. The large 
crowd which had gathered in the streets around the presidential mansion 
greeted the new government with the slogans “Allagi-Allagi (Change)-Popular 
Participation" and "People - PASOK in Power" during the ministers arrival 
and departure. 


Following the swearing-in ceremony all members of the cabinet returned to 

the Chamber of Deputies [Vouli]. The people in Vouli's hallways and outside 
the building applauded and congratulated the ministers. Even the hallway 

of the Political Office was crowded by PASOK members and followers who warmly 
and demonstratively congratulated the new ministers. When the ministers 
gathered in the Cabinet Koom the guards cleared all corridors. Still few 
people remained outside and escorted the ministers to their automobiles. 

[The new cabinet consists of the following: ] 








A. LAZARIS 
Minister of Coordination 


Lazaris was born at Lazarata of Levkas in 1921; professor of the 
Piraeus Supreme Industrial School [AVSP]; deputy at large; served 


as secretary of Analysis and Planning Committee and prepared the 
PASOK government policy program 
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AG. KOUTSOGEORGAS . s \LAMBO!} LOS A. ALEXANDRIS 
A. ALEX 
Minister to Minister of Foreign Minister of 
the Premier Affairs Justice 
He was born in Rodini He was born in Psari He was born in Am 
f Akhaia; lawyer: f Trifvlia in 1919: in 1921; lawyer: 
7 a a » ‘ e —_* . > 
was elected as PASOK retired officer; ticipated in the 
deputy in Akhaia in lechanical envineer he ; iher: 
dept chanical engineer, hellenic Liberat 
1974 and 197; graduate of the Athens Movement [PAK] a 
Polytechnic School: Patriotic Anti-d 
elected deputy of torial Front [P 
Messinia in 1963, 1964 and the Democrat 
with the Center Union Defense. FElecte 
and in 1974, 1977 in deputy in the Se 
the Second Athens Athens District 
District 1977 and 198] 
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ve LAS G. MORAITIS KONSTANDINOS S. D. PITSIORIS 
ALEXIADIS 
leputy Minister Minister of Deputy Minister of Deputy Minister 
Finance Agriculture Agriculture of Industry 
He was born in He was born in loannina, Lawyer; elected for He was born in Volos 
Melissourgoi of Arta, 1942; lawyer-economist; the first time 1942; civil engi- 
1942; lawyer; PASOK PASOK deputy from deputy from Trikala;neer; PASOK 


~ 4 - T -..te Le . c+ 1077 } , co > . oh al = — r * . 
eput r \rta in loannina in 19/77 and was a candidate in deputv from 
9 <= a - 27 ’ 7 nr oa ue . . . 1 a7 
17/7 and 198] 198 197 Magnisia in 1977 
Oo 














I. PAPASPYROU M. KYPRIOTAKI-PERAKI STAVROULA KAKLAMANAKI- I, VALYRAKIS 


RIGOU 

Deputy Minister of Deputy Minister of Deputy Minister of Deputy Minister of 

Commerce Social Services Social Services Communications 
He was born in She was born in Former first instance He was born in 
Piraeus in 1922; Irakleion, Crete court judge; she was Khania, 1943; 
economist; elected in 1933; physician; elected deputy for electronics 
deputy in 1964 in the PASOK deputy in the first time; con- engineer; PASOK 
First Piraeus Dis- 1977 and 1981 from tributor to news- deputy from Khania 
trict with Center Union; the Second Athens papers and magazines in 1977 and 1981 
PASOK deputy in 1977 District on legal subjects 
and 1981 
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BIOGRAPHIC SKETCHES OF CABINET MINISTERS, DEPUTY MINISTERS 
Athens ELEVTHEROTYPIA in Greek 20 Oct 81 p 1) 


ext/ GIANNIS ALEVRAS 
Chamber of Deputies Speaker ) 


First Athens District deputy; PASOK's parliamentary spokesman since 197); member 
of the party's Executive Office /G/ and Central Committee /KE/; born in Messini, 
1909; retired bank employee; during the 1962-63 period of irreconcilable 
struggle /declared by George Papandreou/ was chairman of the 11) cooperating 
worker-employee organizations nonaffiliated with the Greek General Confederation 
of Labor; Center Union deputy, 1963-64; married; has written studies on syndicalist 
and banking subjects. 





APOS, LAZARIS 
(Minister of Coordination) 


Deputy~-at-large; professor, Piraeus Supreme Industrial School; born 1920 in 
Kefallinia; studied economic sciences in Athens and Germany; wrote extensively on 
scientific subjects; since 1977 chief of PASOK's committee for economic programming 
which has drafted the party's economic platform. 


MEN. KOUTSOGIORGAS 
(Minister to the Premier) 


PASOK deputy since 1977; PASOK KE member; born in 1922 in the village of Rodini 
in Zireia, Akhaia; lawyer with degrees from the Universities of Athens and Paris; 
has published studies on training public administration cadres; served as vice 
president of the Lawyers' New Movement; member of the Athens Bar Association /DSA, 
administrative council; during the occupation participated in the National Resis- 
tance; during the dictatorship he defended counter-revolutionaries, was arrested 
and jailed; was lawyer at the trial of the Officers, Save Fatherland, Ideals 

of Democracy and Meritocracy /ASPIDA/; married to Aliki Komanidi; has two sons 
and a daughter. 


I. KHARALAMBOPOULOS 
(Minister of Foreign Affairs) 


Second Athens District deputy; PASOK parliamentary spokesman in the last Chamber 
of Deputies /Vouli/7; member of PASOK's KE and Executive Office /EG/; born in 
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k-Italian War/ as company commander; during the [Ge occupation escaped to 

dle East and served in the /Greek/ fighting units; from 1946 to 1950 studied 
mechanical engineering at Woolidge /transliteration/ Polytechnic School; technical 
advisor of the Ministry of Finance, 1954-1958; resigned from the army in 1961 
and entered politics with the Center Union; was elected deputy from Messinia in 
1963 .nd 196 and from the Second Athens District in 197), 1977 and 1981. During 
the dictatorship was arrested, imprisoned and exiled repeatedly; in 1972 became 
leader of the Panhellenic Liberation Movement /PAK/ in Greece; following the 
Polytechnic School events was arrested again, tortured by Greek Military Police 
[EsA/ and displaced to /island/ Gyaros where from he was released following the 
junta fall; since Jamary, 191, served as Euro-deputy; married to Aga Stafyla. 


P of Messinia, 1919; graduate, Cadet Military School, 1939; fought in Algeria 
Cree 
d 


EVSTATE. ALEXANDRIS 
(Minister of Justice) 


Lawyer; Second Athens District deputy; born in Amfissa, 1921; studied law and is 
distinguished in criminal jurisprudence; entered politics at an early age and 
participated in the /National/ Resistance; during the occupation was exiled to 
Makronisos; during the dictatorship defended in special military courts resistance 
fighters; in the post-junta years participated in trials against the dictatorship; 
elected deputy in 1977 and 1981 in the Second Athens District; married to Anastasia 
Sakellaridou; has one son. 


GIORGOS GENNIMATAS 
(Minister of Interior) 





Deputy-at-large; member PASOK KE and EG; born in 1939; studied civil engineering ct 
Athens Polytechnic School; president, Civil Engineers' Association, 1966-67 and 
1975-78; member of the Liberal Youth and the Center Union Youth Organization 
/ONEK/; married; two daughters. 





ELEVTH. VERYKAKIS 
(Minister of Education) 


Lawyer; Second Athens District deputy; born in Crete, 1935; studied political and 
economic sciences and law; since 1955 joined Georgios Papandreou and participated 
in the student movement; served as ONEX president and later as secretary of the 
democratic associations; during the junta years was arrested, tortured and sentenced 
repeatedly for his counter-revolutionary activities (13 years' imprisonment, life 
imprisonment following the Panagoulis attempt against dictator Papadopoulos; 
elacted deputy in 1977 and 1961 from the Second Athens District. 


MANOLIS DRETTAKIS 
(Minister of Finance) 


Since 1977 deputy from Irakleion, Crete; PASOK KE member; born in Irakleion, 193); 
studied economic sciences at the Supreme School of Economic and Social Sciences 
[ASOEE/ and econometrics at the London School of Economics; served in the BBC 
Greek Service, 196-70; permanent econometrics professor at ASOEE; published 
several studies and articles in Greek and foreign periodicals mainly on subjects 
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concerning Greek emigrants in Western Germany; married to Maria Lariou and has one 
son and one daughter. . 


KONST. SIMITIS 
(Minister of Agriculture) 


Non-parliamentarian; a PASOK founding cadre; born in Athens; his father was univer- 
sity professor; studied economic and political sciences in Athens and Germany; 
during the junta years developed strong counter-revolutionary activities; collabor- 
ated abroad with Andreas Papandreou; professor of commercial law at the Pandeios 
Supreme School of Political Sciences /PASPE/, 


ANAST. PEPONIS 
(Minister of Industry) 


First Athens District deputy; lawyer; born in Athens, 192); studied and practiced 
law; participated in the (National) Resistance, 1942-1944; served as secretary 
general and president of the National Progressive Union of the Center 

1951-52; but left the party because of the execution of Belogiannis /repatriated 
civil war refugee/ and his comrades; director of the National Radio Institute 

(then) under the Center Union government; in the dictatorship years was active in 
the resistance movement; arrested and sentenced by a military court; was freed 

when the first amnesty was given; was arrested again, tortured by ESA and displaced; 
elected PASOK deputy in 1977 and 1961 in the First Athens District. 


NIKOS AKRITIDIS 
(Minister of Commerce ) 


First Salonica District deputy; born in 1935 in Kataka of Pieria from refugee 
parents from Pondos /Turkey/; studied physics at Salonica University and later 
graduated as surveyor-engineer from the Salonica University Polytechnic School; 
taught in private schools and 1966 founded the technical school "Promitheus"; 
was elected member of the Salonica Municipal Council in 1976 and deputy in 1977 
and 1961; in Vouli he dealt with commerce and self-government issues; married 
to Vasiliki Tsiskharidi (philologist); one son and one daughter. 


PARASK. AVGERINOS 
(Minister of Social Services) 


Non-parliamentary member of PASOK's KE; surgeon, syndicalist in the medical area; 
born in 1927 in Alonistaina of Arkadia; graduate, Athens University Medical 
School; participated in the Resistance as member of the National liberation Front 
[EaM7; married to Sikela Zarotianou. 


AKIS TSOKHATZOPOULOS 
(Minister of Public Works) 


Elected deputy-at-large; PASOK KE and EG member; born in Athens, 1939; studied 
civil engineering and economics in West Germany; counter-revolutionary; member 
PAK National Council; in 1971 the dictatorship deprived him of the Greek citizen- 
ship; married; two children, Areti and Alexis. 
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APOST. KAKLAMANTS 
(Minister of Labor) 


Since 197 Second Athens District deputy; PASOK KE member; born in Karya of 
levkas, 1936; sou of a farmer; worked his way through the Pangrati Gymnasium; 
studied law at Athens University; practicing iawyer in Athens; president of the 
Center Union Youth; served as secretary general of the Social Services Ministry 
in the George Papandreou government; resigned in 1965 when the mtiny took place; 
the dictatorship jailed him as member of the Democratic National Resistance 
Movement 3 married to Nana Gavera; two children. 


EV. GIANNOPOULOS 
(Minister of Commmnications) 


Born in Amygdalia of Arkadia, 1919; served twice as Athens Bar Association /DSA 
president; fought and was wounded during the Greek-Italian war and later joined 
the resistance; one of the most aggressive cadres of the "Irreconcilable Struggle" 
era; arrested and exiled by the dictatorship; defended without ever receiving 
compensation many counter-revolutionaries before military courts; PASOK KE 
member; married to Konstandina Tegopoulou who was a PASOK deputy in the outgoing 
Vouli; two children. 


GIANNIS SKOULARIKIS 
(Minister of Public Order) 


PASOK deputy from Ileia in 197), 1977 and 1961; PASOK KE member; born jn Sayla 

of Ileia, 1928; during the occupation participated in the Resistance as member 

of the National Panhellenic Youth Organization /EPON/; graduated from Athens 
University Law School; lawyer; as cadre of the Center Union participated in the 
"Irreconcilable Struggle"; PAK founding member; persecuted, arrested and imprisoned 
by the dictatorship. 


STATHIS GIOTAS 
(Minister of Merchant Marine) 


Remainder of Attiki deputy; born in Amfileia, 190; resides in Menidi where he 
finished gymnasium; attended the Athens School of Law; lawyer; while a student, 
developed extensive syndicalist activity; with Alekos Panagoulis participated in 
the resistance against the junta; arrested and tortured by ESA following the 
attempt to assassinate Papadopoulos and sentenced to 10 years’ imprisonment; a 
PASOK founding member and member of its Central Committee; was elected deputy in 
1977 and 1961; married to Athina Papathanasiou, 


MELINA MERKOURI 
(Minister of Civilization) 


Second Piraeus District deputy; PASOK KE member; born in Athens, 1925; graduate 

of the } ational Theater Dramatic School; had brilliant career in the theater, cinema 
and singing; during the dictatorship she was very active against it abroad and, 

as a result, was deprived of her Greek citizenship; entered politics in 197) and 
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was elected deputy in 197) and 1981 in the Second Piraeus District; as deputy 
accompanied Andreas Papandreou in his many trips abroad; participated in socialism's 
campaign in France; married to internationally renowned producer J. Dassin,. 


ANDONIS TRITSIS 
(Minister of Zoning and City Planning) 


Elected Kefallinia deputy for first time; born in Argostoli, 19%}; graduated from 
the Polytechnic School where he was appointed instructor; specialized in zoning 
and city planning; PASPE professor of city planning; member PASOK committee for 
athletics; former champion in track and field; particularly dixtinguished himself 
in the decathlon. 


VASILEIOS INTZES 
(Minister of Northern Greece) 


Serrai deputy; electrical engineer; born in Strymonokhori of Sinkiki, Serrai, 
1929; graduated fram Mikro Polytechnic School; elected Center Union deputy, 
1963, 19643; also in 1975 (by-election), 1977, 1961; during the dictatorship was 
arrested repeatedly and detained by the Security Police; imprisoned at Goudi, 
Marousi, ESA and Korydallos prisons; finally was displaced to Spyros. 


GIANNIS POTTAKIS 
(Minister of Coordination) 


Lawyer; Korinthia deputy; born in Asprokambo of Korinthia, 1939; studied law in 
Athens; attended German language and literature classes in Munich; elected 
Korinthia deputy in 1977, 1981; married to Konstandina Alexopoulou; two sons, one 
daughter, 


Deputy Ministers 


DIMITRIS MAROUDAS 
(Deputy Minister to the Premier in Charge of Press) 


Non-parliamentarian; journalist-chief, PASOK press office; editor-in-chief of 
newspaper EXORMISIS; horn in Zakynthos; graduate of the Supreme Commercial School; 
since 1950 professional journalist; member, Union of Athens Daily Newspaper 
Editors /ESIZA/; served in most Athenian dailies; while young participated in the 
resistance against the Germans; arrested by the junta and jailed at Goudi; in 
1965 was co-publisher of the newspaper RESOLUTE. 


GIORGOS KATSIFARAS 
(Deputy Minister to the Premier in Charge of Athletics) 


Elected First Athens District deputy for the first time on 18 October; since 

197 PASOK KE member; born in Kalendzi of Akhaia; studied economic and political 
sciences; among the first to join Andreas Papandreou before the dictatorship; 
secretary /general/ in the Ministries to the Premier and Coordination in the 
Georgios Papandreou government; employee of the Hellenic Industrial Development 
Bank but was released by the dictatorship, arrested, imprisoned and exiled; escaped 
abroad and now again at the side of Andreas Papandreou. 
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KAROLOS PAPOULIAS 
(Deputy Foreign Affairs Minister) 


Ioannina deputy since 19773; since 197), PASOK KE member; born in Ioannina, 1929; 
attended the Pogoniani Gymnasium and Zosimaia School; studied law at the Univer- 
sities of Athens, Milan and Cologne; scientific collaborator, Munich Institute 
for Southeastern Studies; special legal collaborator of the Central Law-Drafting 
Committee; while young participated in the resistance against the Germans; during 
the dictatorship years was secretary general of the Greek Socialist Democratic 
Union; an athlete; won pole-vault championship; member of the National Volleyball 
Team; married; three daughters. 


ASIMAKIS FOTILAS 
(Deputy Foreign Affairs Minister) 


Euro-deputy; lawyer; born in Patrai, 1932; studied law in Athens; lawyer; elected 
Patriotic Front /PAME/ and Center Union deputy in 1961 and with PASOK in 1977; 
elected PASOK Euro-deputy in 1961 (second in number of votes); married to Aliki 
Kakouri; two sons and two daughters. 


AND. DROSOGIANNIS 
(Deputy National Defense Minister ) 


Candidate, deputy-at-large; retired lieutenant general; born in 1920; graduated 
from_the Cadet Military School; taught as officer in Albania; /during the occupa- 
tion/ escaped to the Middle East and joined the fighting units of the Greek Ary; 
his military career ended when the dictatorship placed him in retirement; partici- 
pated in the anti-junta resistance and was arrested, jailed and exiled; following 
the fuil of the dictatorship was restored to the rank of lieutenant general. 


GIORGOS PETSOS 
(Deputy National Defense Minister) 


Pella deputy since 1977; son of Evangelos Petros, Center Union deputy; born in 
Athens, 197; studied law at PASPE and Salonica University Law School; specialised 
in public finances and financial organization of enterprises; has written many 
articles on economics and agriculture; married, father of a son. 


VANG. KOULOUMBIS 
(Deputy Secretary of Interior) 


Civil engineer, 53; among the experienced cadres of the technical world; served 

as Minister of Public Works in the caretaker government which conducted the first 
post-dictatorship elections; for 7 years served as first president of the Technical 
Chamber after the fall of the dictatorship and in this capacity united all 
democratic forces in the technical area; under his leadership the Technical Chamber 
adopted the right positions on many issues such as pollution of the environment, 
housing, problems from exrthquakes, et al. 
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G. LIANIS 
(Deputy Secretary of Education) 


Non-parliamentarian; PASOK KE member; professor, Salonica University Polytechnic 
School; born in Florina, 1930; following studies in Greece, went to America for 
postgraduate studies; had close ties with Andreas Papandreou; after the fall of 
the dictatorship was elected Salcnica University professor and played active role 
in PASOK, 


PETROS MORALIS 
(Deputy Secretary of Education) 


Non-parliamentarian; member of PASOK's KE and EG; in charge of PASOK's parliamen- 
tary sector; born in Sirirokastron of Serrai, 1936; studied archeology at the 
University of Athens; member, Athens Teachers' Association; married to Khoritini 
Morali. 


DIMOSTHENIS DIMOSTHENOPOULOS 
(Deputy Minister of Finance) 


Kavala deputy; lawyer; born in Kavala, 1929; studied law at Salonica University; 
practices law since 1956; entered politics in 1961 with the Center Union; during 
the dictatorship was not allowed to leave Greece; elected PASOK deputy in 1977 and 
1981; married to Marika Apostolidi; two sons. 


DIMITRIS TSOVOLAS 
(Deputy Minister of Finance) 


Arta deputy since 1977; born in Melissourgi of Arta, 192; son of a farming 
family; studied law at Salonica University; practicing lawyer in Arta; married to 
Rena Gioti; two children, Konstandinos and lydia. 


GIORGOS MORAITIS 
(Deputy Minister of Agriculture) 








Ioannina deputy since 1977; among the first PASOK members; born in Vasilopoulo 

of Ioannina; graduated from the Vella Theological School; studied law and economic 
sciences at Athens University; practicing lawyer in Athens; president of the Law 
Students' Association, 196-1966; member, administrative committee of Athons 
University Associations /DESPA/; representative to the National Council of the 
National Student Union of Greece /EFEE/; member, Executive Committee of the Greek 
Democratic Youth /EDIN/; was sentenced by a military court for counter-revolutione ry 
activities and imprisoned; married to Anna Grozou. 


KOSTAS ALEXIADIS 
(Deputy Minister of Agriculture ) 


Trikala deputy; lawyer; born in Trikala; studied law in Athens; practicing lawyer; 


entered politics in 1963 and 196) with the Center Union and with PASOK after the 
dictatorship; elected deputy in 1961. 
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DIMITRIS PITSIORIS 
(Deputy Minister of Industry) 


Magnesia deputy; mechanical engineer; born in Volos, 192; graduate of the Hanover 
Polytechnic School in West Germany where he became active in unionism; a Center 
Union follower, he shifted to PASOK following t’xe fall of the dictatorship; elected 
deputy in 1977 and 1961. 


GIANNIS PAPASPYROU 
(Deputy Minister of Commerce ) 


First Piraeus District deputy in 1964 with the Center Union, and in 197 with 
PASOK; member, PASOK EG; born in Piraeus, 1922; economist, graduate of the Supreme 
Schoul of Economic and Political Sciences; elected member of the Piraeus Municipal 
Council in 1969 and served as alternate mayor and chairman of the Democratic 
Committee; during the dictatorship was arrested twice and displaced; member of the 
PAK administrative committee; served as president of the League of Economic and 
Commercial Sciences Graduates /SDOE/, 1963-6); married to Foteini Marangou; two 
SOn8. 


MARTA KYPRIOTAKI-PERRAKI 
(Deputy Minister of Social Services 


Second Athens District deputy since 1977; among PASOK's first members; born in 
Irakleion, Crete, 1933; surgeon-gynecologist; graduate of Athens University 
Medical School; founding member of the Greek Women's Movement; married to patholo- 
gist Giorgos Perrakis; a daughter Stella and a son Manolis. 


POULA KAKLAMANAKT RIGOU 
(Deputy Minister of Social Services) 


Zlected deputy for the first time in Athens on 18 October; born in Piraeus and 
studied law and sciences at Athens University; first Greek women judge; became 
known for her struggles which resulted in her transfer and unavoidable resigna- 
tion from the judiciary; author of books on justice and literature; married to 


Judge Rigos . 


IOSIF VALYRAKIS 
(Deputy Minister of Communications ) 


Khania deputy since 1977; « PASOK founding member and member of its KE; born in 
Khania, 193; his father was a Center Union deputy in 1964; studied electronics 
with postgraduate work in West Germany; speaks English, German, Swedish; a counter- 
revolutionary, he became well-kmown in Greece for his escapes from the ESA and 
Kerkyra prisons; escaped to Albania where he was held for 18 months in forced 
labor camp. 
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BIOGRAPHIC SKETCHES OF PASOK WOMEN DEPUTIES 
Athens ELZVTHEROTYPIA in Greek 21 Oct 81 p 2 


[ffext/ PASOK's women candidates gave battle and the majority of them won in 
Athens and Piraeus. Thus, "old" /PASOK/ deputies and "new" ones are now taking 
their seats in the Chamber of Deputies /Vouli/ giving uew identity--which creates 
greater responsibilities--to a government deputy. Athens and Piraeus elected 
seven women to Vouli, one to the Suropean Parliament and one deputy-at-large. 


Specifically, the following were elected comfortably: In the First Athens District 
Amalia Fleming and Roula Kaklamanaki. The Second Athens District sent to Vouli 
all PASOK women candidates, namely: Sylvia Akrita, Maria Kypriotaki-Perraki, 
Kirini Lambraki and Nora Katreli. Melina Merkouri came second in the Second 
Piraeus District while Kaliopi Bourdaza, president of the Union of Greek Women 

and a candidate in the First Piraeus District, failed to be elected. Sofia 
Kharitidou was elected in Salonica. Also, Titina Pandazis was elected to the 
European Parliament while Popi Nikolaou, economist and researcher for the Center 
for Planning and Economic Research /KEPE/, may have a seat in Vouli if, as 
newspapers report, two already ele deputies resign in order to join the cabinet. 
Lila Khristoforidou was elected deputy~at-large. 


Having fought for the victory of the popular forces and having "signed a contract" 
with the country's women that they would fight for the solution of their problems, 
PASOK's women deputies are entering the Greek Vouli and the European Parliament 
ready to fight for those rights the Right trampled on for so long. But let us 

‘re how they themselves feel about this issue. 


AMALIA FLEMING 


"Our role as members of the opposition was completely different. Our efforts 
aimed at avoiding what we considered damaging a..i at reconstructing whatever we 
could. But these efforts sre not successful since they were contrary to the 
solid, negative stand of the goverment front. Today, as members of the ruling 
party we will exert every effort to have our program realised. Our majority 
fin the Vouli/ provides us with the possibility for effectiveness--a possibility 
which consolidates but at the same time renders heavier our responsibility." 


Amalia Fleming, now a deputy elected in the First Athens District, during the 
1977-81 parliamenta.> term was a PASOX deputy-at-large, secretary of the Parlia- 
mentary Foreign Affairs Office, and the party's representative at the Council of 
Europe . 
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Fleming (the widow of the discoverer of penicillin) is a graduate of the Athens 
University Medical School, has worked as a researcher at the Institute /lines 
missing/, has participated in the National Resistance and has yok the 1967 
dictatorship. That year she was detained by the Greek Military Poli a at the 
Korydallos prison. Since 1971, when the dictators deprived her of her k 
citizenship and exiled her abroad, Fleming toured the world and spoke about the 
situation in Greece. She is active in scientific institutions and is president 

of the League of Greek Professional Women /SEE/ (three times), president of the 
Greek Institute for Basic Biological Research and prosident of "Democratic Care," 
the Panhellenic Union for Fighting Political Persecution. 


ROULA KAKLAMANAKT 


"I am deeply aware of tho responsibility. The emotional contact these days with 

the people, with new and old friends, was for me an unanticipated experiencs, 

I reflect: Do we have such people? Do we have such ideals? Do we have such 
strength and such will? We dc and we shall go forward. We shall change everything. 
No more impasses. We hold in our hands our country's and our own present and 
future. By oneself one does not amount to anything. But all together we are 
everything. I believe, then, that my 'I' will become a large 'We,'" 


Roula Kaklamanaki studied political sciences and law. She has served as a judge 
of first instance court in Athens and Korinthos. But she was forced to resign in 
1978 following a disagreement with the then judicial administration and leadership 
on matters concerning the independence and authority of justice. She keeps 
herself busy with issues concerning women, family law, problems of justice and 
literature. 


SYLVA AKRITA 


"The problems we are inheriting from the previous government are very many and 
must be dealt with as soon as possible and effectively. I believe that we all 
face hard work in finding their solution and long struggle for the implementation 
of PASOK's program. 


"Personally, I place special priority on issues concerning the woman, the child 
and every form of social care as well as on matters concerning the enviroment 
and the cultural sector of our country." 


She was the first PASOK women to be elected deputy in 197. This time she was 
elected ir the Second Athens District. She studied social welfare and worked as a4 
social worker. She is the widow of Loukis Akritas, originator of the educational 
reformation in the George Papandreou government. She was a candidate for election 
in 1967 (elections which nevygr took place because of the dictatorship) with the 
Center Union. During the afeatorship she fought in the ranks of the Patriotic 
Front. She was arrested anddetained by the Security Police and was sentenced by 
a military court to 10 years imprisonment. 






She joined PASOK in 197 and is a member of the presidia of the Inter-Balkan 
Committee, Amnesty International and the Committee for Peace. 
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MARIA KYPRIOTAKI-PERRAKI 


"As deputy during the 1977-81 h-year term I worked conscientiously and responsibly 
on the daiiy problems of the Greek woman but often without results hecause of the 
positions and anti-popular policy of the Right. Today, following the triumphant 
victory of the popular forces within PASOK, I feel the responsibility of cur 
struggle for the success of our struggle to be still greater. It is known that 

the conditions left behind by the Right render our struggle more difficult. But 

the strong will and the determination of al]. those who »zlieve in PASOK and its 
leadership will help in implementing ‘Allagi' (Change) and socialism in our country. 
The people have put its trust in us. We mst show and we will show that we are 
worthy of this trust." 


Maria Kypriotaki-Perraki was elected deputy for the first time in 1977 in the 
Second Piraeus District. She is a graduate of the Athens University Medical 
school and specialized in surgery and gynecology. During her first h-year term 
she worked in the labor affairs section of the Social Services Ministry in areas 
concerning health, welfare, social insurance and care. Particularly important 
was her contribution to decisions concerning women inside and outside the Vouli. 


She has been an active PASOK member since its founding and has been repeatedly 
elected a member of the Ilioupolis Local Group. Since March 1951 she has been 
secretary of the PASOK Committee on Women's Affairs. She is also a member of the 
League of Greek Professional Women and served as a member of its first adminis- 
trative council. 


EIRINI LAMBRAKI 


"With its vote, the Greek people gave PASOK the possibility *o realize its program 
and open the way for a democratic, peaceful, socialist Greece. For us PASOK 
cadres, the responsibilities are immense. But we are certain that we shall cope 
with them because we have the Greek people by our side. We believe that in this 
struggle, all Greek women--farmers, workers, employees, professionals, mothers-- 
will be pioneers. With their cooperation the realization of the ‘honor contract’ 
our chairman /Papandreou/ enunciated calling for full equality of the two sexes 
and the liberation of the Greek woman will become easier." 


Ririni Lambraki was elected deputy in the Second Athens District for the second 

time. She studied law at the University of Athens and did postgraduate studies 

at Munich University (specializing in commercial law). She also studied Italian 
literature at Perugia University /. taly/. 


NORA KATSELI 


"These elections were won by the popular forces and the Greek people has reaffirmed 
the dictum that at critical times it knows to impose 'Allagi' courageously and 
without half measures. Yor this reason, the responsibilities all of us have are 
immense. I am deeply touched as I am fully aware of the responsibility I am 
assuming and I am ready to fight within Vouli in order to at last transform Greece 
into a just and nationally proud society. I am ready to fight for women's 
equality. 1 want to work and contribute to the procedure for bringing about such 
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equality. The best and most effective contribution a woman participating in 
decision-making bodies can make is to help in the formation of a new quality in 
the exercise of mthority which until now has been an exclusive privilege of men. 
What does Allagi mean for us women? It means social liberation, economic indepen- 
dence and absolute compensation equality with men, an equality which will relieve 
us from the anxieties of daily life and will contribute greatly to the upbringing 
of our children." 


Katseli is the daughter of producer Pelos Katselis and actress Aleka Katseli. She 
studied acting at the National Theater Dramatic School, She represents the actors 
in the Panhellenic Militant Workers' Trade Union Movement and is a member of the 
Greek Actors' Association administrative council. She joined PASOK in 197) and 
was at first a member of the Nea Smyrni Local Group and later member of the 
Actors' Branch of the Coordinating Committee. 


TITINA PANDAZI 


"PASOK's position on EEC is known. This position springs from any convictior 
that we must attain an independent economic development with decisions taken from 
within our own country and not from outside. PASCK will ask the people to decide 
on this question. Until then, however, and regardless of how the future Greek- 
EEC relations may develop, the PASOK Euro-deputies will fight responsibly in the 
Zuropean Parliament and its committees for safeguarding the interests of our 
people and our country. At the same time, as a woman and as a member of the Union 
of Greek Women, I shall follow closely and with special interest the issues and 
developments related to women within the framework of the European cosmmnities." 


Titina Pandazi graduated as an interpreter from Geneva University and from 196) 
to 2] April 1967 was working in the private office of Andreas Papandreocu. In 
November 1967 she was arrested by the Security Police in her native city of 
Patrai for participating in an anti-dictatorial organization. From 1960 until 
1970 she was employed by the newspaper ETHNOS and after the fall of the dictator- 
ship she was hired by EXORMISI /PASOK's official organ/. She joined PASOK at 
first as a simple member and later as a member of the Foreign Relations Committee. 
She is a member of the administrative council of the Union of Greek Women. She is 
a freelance translator of the EEC translation office. 
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BIOGRAPHIC INFORMATION ON APOSTOLOS LAZARIS, IOANNIS ALEVRAS 
Athens I KATHIMERINI in Greek 21 Oct 81 p 8 


[Article by Menya Papadopoulouw: "Two Men-Keys in the PASOK Government" ] 


[Text] It will take some time before our eyes and ears get used to the new 
names, the new faces. Maybe they, themselves, are surprised and turn their 
head, startled, when they hear the title "minister" or "deputy minister" 
accompanying their names and their picture on TV. Certainly, since they 
occupy these positions, they must have fought in the ranks of the victorious 
party and they must have won the confidence of its followers. 


KATHIMERINI is offering a brief "guide" with the persons who already play a role 
in the governmental work which will be carried out in the next 4 years. They 
are the ones you are going to praise or criticize, laugh at or admire, applaud 
or blame and, why not, "pressure"... 


The "ID cards" we will give you will not have, possibly, for the realists or the 
cynics more weight than the police IDs which give the "color of eyes," height, 
religion, nationality, etc. 


The ID, the real identity of the persons we will present to you, will be shown 

by their works, their actions in the legislature and in the ministries. Finally, 
these will be the ID cards issued by the Greek people and not some official agency 
or some "incidentals." 


Whenever we can, we will "steal”™ personal comments from friends and associates 
in the hope of bringing to you some of the human side of the persons in the new 
government. The subjects shouid forgive us for this invasion into their 
personality but this is the price...of public life! 


APOSTOLOS LAZARIS 


One of A, Papandreou's closest and top associates--the architect of PASOK's 
economic policies, the brain of brains for planning. 


He joined PASOK in 1977 but his friendship and cooperation with the leader of the 
party goes back to the decade of the 1960s.... We are told that this top technocrat 
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"gives great weight to the human factor" and he is very successful in combining 
the two. He tries to have more than dry professional relations with his 
associates and he can discuss the most serious problem "over a glass of wine and 
calm conversation." 


His biographical and professional background: He was born 60 years ago in 
Lazarates of the island of Levkas (his mother and brothers still live in Levkas). 


During the [German] occupation he was a member of EPON [National Panhellenic 
Youth Organization] on the island of Levkas and this forced him to be late in 
graduating from the Superior School of Economics and Commercial Sciences [ASOEE] 
in 1951. In 1957 he received the Master's Degree in Economics from the 
University of Manchester and later a diploma in economic development studies 

from Zimetz in Rome. In 1961 he became assistant professor of the Athens Law 
School. He became full professor in the Pireaus Supreme Industrial School [AVSP] 
in 1962. From 1956 to 1968--when he was dismissed by the dictatorship--ne served 
as an economic expert of the Bank of Greece. In 1968 he was also dismissed from 
AVSP. He was a UN economic advisor from 1968 to 1971, and director of the 

UN Economic Development Program from 1972 to 1975. In this capacity he assisted 
in the economic planning of Lesotho and Zambia. 


After 1975 he returned to Athens and again became AVSP professor. He is the author 
of many works in Greek and in English. Most notable: the "Economic Analysis 

and Planning"--a first of its type in Greek--the "Control Mechanism in Constructing 
a Development Plan," "Macroeconomic Analysis" and numerous articles. 


He was secretary of the PASOK Committee for Analysis and Planning, the group 
responsible for matters of economic and social policy and for drafting the 

plan for the first 100 days of the Papandreou government--a program drafted with 
the cooperation of hundreds of professional experts and PASOK cadres. 


Professor Lazaris is married to Aikaterini, nee Koutsogianni; they have a daughter 
studying--what else--economics in a Canadian university. 


GIANNIS ALEVRAS 


"He was first to open and the last to close the Chamber of Deputies" we are told 
by the friends and associates of Giannis Alevras, who "has not seen a movie for 
the past 5 years," who has no "parchments of wealth or family origin" and who did 
a tremendous job in the name of PASOK and as its parliamentary spokesman. 
"Alevras said so," the followers of the Movement would say--and in terms of 
publicity this modest former bank employee was, during the last 4 years, the most 
talked about personality. 


Alevras' parliamentary activity--climaxed now in his assumption of the post of 


the speaker of the Chamber of Deputies, was a continuation of a long struggle 
starting in 1935 when very young went to jail for the first time. He entered 
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politics--syndicalism to be exact--at the bank. In 1955 he took a leading part 
in organizing the Federation of Greek Bank Employees Organizations [OTOE] and 
was elected its president for many years. 


George Papandreou recruited him as a candidate and he was elected in 1963 
and 1964 among the first in the group of the most powerful, politically, 
candidates in the Athens slate. 


He was arrested by the dictatorship the night of the coup and was taken "hostage" 
together with George and Andreas Papandreou to Pikermi. It was the first stop 

in 4 years of hardships in prison and exile. Even under those cond‘tions he 

was able to organize and direct the resistance against the junta. 


One of PASOK's founding members he was elected first deputy in the Athens First 
District in 1974 and in 1977, while at the same time being a member of the 
Movement's Executive Bureau and Central Committee. 


From the first meeting of the new parliament elected after the dictatorship, he 
carried on the struggle of PASOK from the Chamber of Deputies rostrum, with 
arguments and caustic remarks and won the recognition of most other deputies 
from the other parties. 


"A fighting spirit and consistency in his democratic struggles" is his credo, 
we are told by his friends who add that one thing most important in his life is 
his loyalty to friendships of a long time (30 to 40 years). "Together, side by 
side, men and women will wage the battle" he said somewhere in a pre-electoral 
pamphlet. 


In his life, Giannis Alevras waged the battle together with his wife, Khristina, 
daughter of Athanasios Papathanasis, who for years served as deputy and minister. 
Maybe, for this reason, accustomed to the hard and incessant game of politics 

she is tolerant of Giannis’ other love: the Chamber of Deputies. 





7520 
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PHOTOGRAPHS, BIOGRAPHIC INFORMATION ON KKE DEPUTIES 
Athens RISOSPASTIS in Greek 22 Oct 81 p 3 


[Text] Following is the list of KKE deputies to the Chamber of Deputies, and 
the European Parliament 





KHARILAOS FLORAKIS 


KKE Central Committee Secretary General 
(Second Athens District) 


Farakos is a member of the KKE Central Committee Politburo 
and editor in chief of the party's newspaper RIZOSPASTIS. 
He was born in Navplion in 1923, and whi e a student at 
the Polytechnic School became active in the National 
Resistance against the German fascist occupation forces, 
and subsequently became leading cadre of the National 
Panhellenic Youth Organization [EPON] and of the Student 
Branch of the National People's Liberation Army; later 
served as captain of the student branch of the famous 
company "Lord Byron" and in this capacity defended the 
[Athens] Polytechnic School when the English tanks for the 
first time demolished the institution's front entrance. 





GRIGORIS FARAKOS 
(First Athens District) 
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In 1941 joined KKE and was wounded twice during the Greek people's resistance 
against the British and American imperialists. For his counterrevolutionary 
activities he was [arrested and] exiled to Ikaria Island. For years lived 
abroad and continued his fight for a peaceful and independent Greece. At the 
Eighth KKE Congress (1961) was elected member of KKE's Central Committee; 

was elected member of the KKE Central Committee Politburo at the 12th plenary 
session of KKK's Central Committee (1968). That year he entered Greece illegally 
as head of the KKE Central Committee team for further developing the anti- 
dictatorial struggle of the Greek people; was arrested in November 1968 and 
sentenced to life imprisonment and was the last to be released following the 
fall of the dictatorship in July 1974; he was elected KKE deputy in the First 
Athens District in the 1974 and 1977 elections. An electrical engineer he 
also studied social and economic sciences. He has written many books, 
articles and studies on economic development issues, etc. He has specialized 
in issues of energy economy. 


Ypsilandi was born in Pyrgos of Ileia, 1942 and is 
a graduate of the Supreme School of Economic and 
Commercial Sciences [ASOOE] and the Dramatic School 
of the School of Arts. 


She participated energetically in the Polytechnic 
School events, was arrested by the Security Forces and 
the Greek Military Police [ESA] in whose dungeons she 
was held prisoner. In the 1974 municipal elections 
she was elected member of the Athens Municipal Council 
under the banner of the Democratic Cooperation. As 
council member she developed outstanding and multifaceted 
activity in solving the problems of the Athenian people. 
She was also very active in solving the problems of 
people in the area of arts and culture. She is 
president of the Greek Actors Association [SEI] and 
AIMILIA YPSILANDI vice president of the Panhellenic Federation of Light 
(First Athens) and Sound. 





Damanaki was born in Ierapetra of Crete. As a student 
she developed intense anti-dictatorial activities within 
the National Student Union of Greece [EFEE] and the 
Greek Communist Youth [KNE]. She participated actively 
in the November 1973 Polytechnic School events. Her 

So voice echoed from the Polytechnics illegal radio station 
®. during the days of the great uprising of the Athens 

F; people against the fascist dictatorship. In 1977 she 

- was elected KEE deputy in the Second Athens District 

and in this capacity fought in the Chamber of Deputies 
fF? (Vouli) for the protection of the rights of the working 
. people. Outside Vouli she participated actively in 

the people's movements for the safeguard of their 
interests, 





Since the first KNE Congress she is a member of the KNE 


MARIA DAMANAKT Central Bureau, 


(Second Athens) 
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Kappos was born in Ketalovryso of Argolis, 1937. He 
attended the Supreme Industrial School and worked 

as accountant. While young he joined the Lambrakis 
Democratic Youth Movement [DNLE] and became a cadre. 
He developed intensive anti-dictatorial activity, and 
was arrested and exiled to Leros [Island]. After his 
release in 1971 he continued his unyielding struggle 
to overturn the military-fascist dictatorship, was 
rearrested and tortured inhumanly at the ESA dungeons. 
He was in prison until the restoration of democracy 
in 1974. He is a member of the KKE Central Committee. 





KOSTAS KAPPOS 
(Second Athens) 


Mavrodoglou was born in Komninoi of Attiki, 1924; 
participated in the National Resistance as member of 
the National Liberation Front [EAM]-National People's 
Liberation Army [ELAS]. For his counterrevolutionary 
activities and struggle in defense of the interests of 
the working people, he was arrested aud sentenced to 
6 years imprisonment, spending most of this time in 
Gioura. After his release, he continued his relentness 
struggle for the interests of the working people as 
member of the United Democratic Left [EDA]. For his 
incessant syndicalist activities he was elected for 
10 continuous years member of the Tanneis Union 
Administrative Council. Before the dictatorship he 
was elected member of the Ellinikon Municipal Council. 
DIAMAND. MAVRODOGLOU The dictatorship arrested him on 21 April [1967] and 
(Second Athens) exiled him to Lakki of Leros. After his release in 
August 1970 he developed strong anti-dictatorial 
activity as KKE member. In 1975 he became president of the 
Union of Tile Workers. At the Ninth and Tenth Congresses of the Federation of 
Construction Workers and Related Trades he was elected president and in 1977 
KKE deputy in the Second Athens District. While in Vouli he defended with 
responsibility the interests of the working people and always supported their 
various activities in factories, enterprises, etc. He is a member of the KKE 
Central Committee. 





Ambatielos hails from Kefallinia and comes from a family 
of seamen. Before graduating from gymnasium at 16, he 
started working on freighters. At 18 he joined the 
syndicalist and progressive political movements in Greece. 
He was arrested, jailed and in 1948 sentenced to death 
but his execution was stayed thanks to the intervention 
‘of the United Nations. In 1951, while still in a 
Kerkyra prison, he was elected EDA deputy receiving the 
highest number of votes (13,070) among all parties. He 
was released in 1964 and resumed his syndicalist and 
political activities in EDA. During the dictatorship 

he evaded arrest and went underground for a year. At 
KKE's urging he went abroad where he organized the 
struggle against the dictatorship. Again with KKE help 
he returned to Greece and was active in the underground 


ANDONIS AMBATIELOS 125 
(First Piraeus) 














until February 1974 when he was arrested. He was freed on 26 July 1974, 
He is member of the Politburo and the KKE Central Committee. 


During the German occupation Theodorakis took part 

in hundreds of battles for the liberation of Athens. 
He was arrested and cruelly mistreated in 1942 by 

the Italians and in 1943 by the Germans who sentenced 
him to death. After the liberation he was elected 
president of the Athens National Panhellenic Youth 
Organization [EPON] and became the soul of a rich 
cultural activity. 


In January 1949 he was sent to Makronisi . Tubercular 

and weak from the cruel tortures he was transferred 

to the 401 military hospital and later back to 

Makzonisos. Because of his poor health as a result 
MIKIS THEODORAKIS of tortures and wounds he was released but continued 

(Second Piraeus) his activities. In 1963 he was arrested for participat- 
ing in the first Peace March. Following the death of 

Grigoris Lambrakis he and others organized the G. Lambrakis Democratic Youth 

Movement [DKNGL] and was elected its secretary. In 1964 he was elected president 

of the Lambrakis Democratic Youth [LDY]--the result of the DKNGL merger with 

the EDA youth, 





In 1964 he was elected EDA deputy in the Second Piraeus District. On 21 April 1967 
he went underground and immediately assumed a key role in the anti-dictatorial 
struggle. Together with other Lambrakis followers he founded the National 
Resistence Movement [KEA]. In 1980, on the occasion of his 55th birthday, 

Bulgaria honored him with the '"Kyrillos and Methodios" medal. 


Loules is a well known veteran KKE fighter. He was born 
in Tyrnavo and graduated from the Law School in 1927 

but never practiced law because he was continually 
persecuted. He organized the Federation of Greek 
Communist Youth [OKNE] in July 1924 and later became 

KKE member. He is a member of the party's Central 
Committee since the 1945 Ninth Congress and Politburo 
member since 1970. He spent a total of 28 years in 
prisons, exile and concentration camps, 8 years in the 
underground and 8 abroad as political exile. 


In 1941, the then pro-royal government handed him over 
to the German occupation forces together with 600 other 
patriots most of whom were executed. In 1977 he was 
elected Larisa deputy and was the first representative 
of the party to the European Parliament. 





KOSTAS LOULES 
(Larisa) 
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Born in Ipeiros from farmer parents, Nasis started 
participating in farmer and cooperative movements 
early in his life. For many years he served as presi- 
dent of the Ipeiros Union of Agricultural Cooperatives 
and as vice president of the Panhellenic Supreme 
Confederation of Unions of Agricultural Cooperatives 

[ PASEGES ] 


During the Greek-Italian war he fought at the front, 
as a reserve, in charge of a platoon and during the 
occupation participated actively in the Nationa! 
Resistence in the EAM-ELAS ranks. 





He was arrested after the liberation and exiled for 
11 years to Makronisos, Ai Strati etc., but remaining 
KOSTAS NASIS all the time loyal to the movement. 


Cooperating 


(Second Athens) In 1958 he developed out of nothing a plan. for the 


production of frozen products. At the same time he 
continued his social and political activities. The 

21 April [1967] junta arrested him and exiled him 

4 years to the Gioura and Leros camps. He was released, 
irreconcilable, when the camps were eliminated. In 

the meantime the dictatorship had closed down his 
enterprise. 


In 1977 he was elected president of the Greek Panipeirotic 
Federation for two consecutive 3-year terms. 


Woodcarver-machinist and a syndicalist Sakhinis started 
participating in the labor movement at 14. He is a 
member of the Woodcarver-Machinists Union and of the 
Executive Committee of the United Antidictatorial Labor 
Movement-Cooperating [ESAK-S]; he served as an ELAS 
officer. For his counterrevolutionary activities and 
his struggle for peace and democracy he was sentenced 
to life in prison. He was released under pressure by 
the popular movement. The dictatorship sentenced him 
to life term under Law 509. Since 1978 he is a KKE 
deputy and member of the party's Central Committee. 





MITSOS SAKHINIS 
(First Thessaloniki) 
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Kaloudis was born in May 1917 in Khios. At age 17 
he became a maritime worker and worked in trans- 
portations serving the armed forces at the front 
lines. He took part in the Anzio, Italy landing. 
The allies and the United States in particular 
appreciated the contribution by EAM's Greek maritime 
workers during that period. At that time Roosevelt 
had said, "We admire the courage and sacrifices of 
the Greek maritime workers." He was elected secretary 
of the Union of Greek Maritime Workers and later 
secretary of the Federation of Greek Maritime Worker 
Organizations. All this time he worked tirelessly 
as a cadre of the Maritime Syndicalist Organization 
for the improvement of the living and work conditions 
NIKOS KALOUDIS of the maritime workers aboard ships achieving 
(Magnisia) considerable improvements. At the Eighth Party Congress 
he was elected member of the KKE Central Committee 
and later as Politburo member. 





Vasalos was born in 190i. A worker-employee he developed 
notable syndicalist activity in Lesvos. Served as cadre 
of the Mytilini Party Organization and for his activities 
was imprisoned and exiled to Flegandros and Anafi. In 
1939 he was arrested in Salonica and jailed in Aigina 

and Akronavplia. He took part in the National Resistance 
especially in the Ipeiros area. In 1946 he was arrested 
and sentenced to death. He was released on 

31 December 1463 and later became secretary of the 

N. Aigaion EDA. He was arrested again on 21 April 1967 
and exiled to Giaros and subsequently to Leros. He was 
released a year later, joined the underground in Athens 
and worked at first for the party and later as syndicalist. 
The Ninth KKE Congress awarded him the honorary title 

of veteran of the KKE Central Committee." 





KOSTAS VASALOS 
(Lesvos) 
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PHOTOGRAPHS, BIOGRAPHIC INFORMATION ON KKE EURODEPUTIES 
Athens RIZOSPASTIS in Greek 22 Oct 81 p 3 


[Text ] Efraimidis was bor1 in Pondos [Turkey], 1915. He 
graduated from the Athens University Law School and 
began practicing law in 1940. He served as (reserve) 
second lieutenant in the anti-fascist war and 
participated in the National Resistance. He was 
elected deputy in Athens in 1951, in Salonica in 1956, 
1958 and 1961 and in Serrai in 1963 and 1964. He was 
publisher and editor in chief of AVGI from 1953 to 1956. 


When the dictatorship took over, he went underground 

for 1 year. KKE sent him abroad where he took part in 
the antidictatorial struggle. He returned to Greece 
after junta’s fall. He is a member of the World Council 
for Peace and of the KKE Central Committee. 





VASILIS EFRAIMIDIS = adamos is editor in chief of RISOSPASTIS. He was born in 


Pyrsogianni of Konitsa (Ipeiros). He graduated from the 
Ioannina Teachers School and worked as journalist. Became 
a member of OKNE and KKE in the pre-war years and took 
part in the 1940-41 anti-fascist war. Later he was one of 
the leaders of the National Resistance in Ipeiros. He was 
imprisoned and exiled. Participated in the Civil War and 
for years lived as refugee. During the dictatorship he 
was editor in chief of the anti-junta newspaper ELEVTHERI 
PATRIDA [Free Fatherland] in London. He returned to Greece 
on 25 September 1974 and since then he is connected with 
RIZOSPASTIS. 





TAKIS ADAMOS 
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ALEKOS ALAVANOS 


Alavanos graduated from the Athens University School of Economic Services and 
is a member of the Press Office of KKE's Central Committee. He was born in 
Athens, 1950 and hails from Tinos. A cadre of the antidictatorial student 
movement, he was forced into the army and later was detained in the EAT-ESA 
jails. From the day the Polytechnic School incident took place until the day 
the junta fell he was persecuted under Law 509. At the First KNE Congress he 
was elected member of its Central Committee. 
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EDITORIALS ANALYZE ELECTION RESULTS 


New Party Suggested 
Athens ELEVTHEROS KOSMOS in Greek 20 Oct 81 pl 


([fditorial/ Those at the leadership of the “New D.mocracy" are speechless and 
stupefied. They are ashamed even to meet people because they were blind to what 
was happening. They had not understood where they had taken the great camp of 
the Right which, by evil fate, they had come to lead. As a result, th. electoral 
result hit them like a thunderbolt. This shows that they are not only lacking 
in political ability, they are also lacking in the ability to understand reality. 


ELEVTHEROS KOSMOS had warned them early enough. Savvas Konstandopoulos wrote that 
they would carry PASOK on their shoulders to power, They glorified PASOK, They 
provided the opportunities so it could eliminate them. It is not accidental that 
there is not a rightist citizen, not a nationally-minded citizen who blames 

PASOK for its victory. Papandreou simply cashed in what was offered by Karamanlis 
and Rallis and Averof and Papakonstandinou and Papaligouras and Davakis and Manos 
and Evert and Martis and Akhileas and Laskaris and Andrianopoulos and Lambrias and 
their ilk in the New Democracy. All rightists without exception, they were cursing 
them yesterday, those who are guilty of breaking up nationally-minded Greece. 

They are the ones who delivered Greece to PASOK, They are the ones who led the 
New Democracy to its self-des*ruction. 


We have not tired of pointing out how great, how criminal, how many their errors 
were. And when we warned them, instead of changing course, instead of realising 
their responsibilities, they took us to court and murmured the incoherent nonsense 
of their Khalkidiki Congress about "radical liberalism all the way to democratic 
socialism." Foolishly they undermined the Right camp for years which they had 

in reality dese ‘ed years ago. 


Many had hoped that when Karamanlis left the New Democracy to move over to the 
presidency of the republic, things would change, that the errors would be corrected, 
and that at least new errors would not be committed. Nothing of the sort happened. 
Instead the policy of abandon, bigotry and opportunism went on. This was the 

wors: 7-year period in the history of the Right in Greece, 


What did PASOK advocate? That Greece should leave NATO. But it was Karamanlis 
who removed Greece from NATO's military wing. It was shown--to the simple, 
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unsophisticated citizen--that "it is not such a terrible thing to get out of 
NATO," What did PASOK advocate? That the banks, the refineries, the shipyards 
should be "socialized." But it was Karamanlis' "social-mania" that nationalized 
the banks, the Andreadis enterprises, the refineries, the shipyards...and 
convinced the same citizen that this, too, was not terrible. What did the Left 
want? Freedom of action. But it was Karamanlis' policy which eliminated George 
Papandreou's circular nc. 1010 which prohibited Marxist intrusion in education, 
legitimized the Commnist Party /KKE/ without a referendum or conditions, fed the 
anti-American spirit, tolerated if it did not provoke the decay of public adminis- 
tration, put the officers in jail, dismissed tens of thousands of civil servants 
and gave the impression of waste and corruptic:.. 


What is the responsibility of the people, of the 47 out of each 100 Greeks who 
voted for FASOK? New Democracy assured them by its own actions that probably it 
was best to do so. It "pushed" them into Papandreou's embrace. They voted for 
PASOK to denounce New Democracy. They did not vote for the opposition. They 
voted against the renegades of the Right. 


What now? Now, this is the historic moment for a new drive by the nationally- 
minded camp. The 18th of October is the opening date for a new decisive but 
prudent, bold but careful struggle to rejuvenate the Right. We shall throw out 
those who betrayed it. We shall kick out those who exploited it. We shall throw 
out its renegades. And then, freed of the incompetent leaders, we shall bring 
it asain where the popular conviction and its history demand. ‘So that, renewed, 
vigorous, modern and capable, it will be able to fight again in the next election 
for power. The struggle begins now. 


Support for Historical Changes Asked 
Athens I AVGI in Greek 21 Oct 81 p 6 


/editorial7 The great democratic victory of 15 October 1981 is not a mere transfer 
of voters from one party to another in a desperate search for hopes which never 
materialize--as yesterday's KATHIMERINI philosophized. It is the expression of a 
will for a deeper change, for the country's democratic and socialist rebirth. 

In this sense, the Sunday election is a milestone of qualitative character in our 
national life--a development truly unthinkable just a few years ago, which prevailed 
as the climax of many difficult struggles. 


The fact that this democratic victory was expressed by the electoral victory of 
one party, PASOK, without a broader cooperation of all the political and social 
forces fighting for change, is certainly one of its weak aspects. This, of course, 
does not mean that the related difficulties are insurmountable even now, provided 
that we all realize, and above all PASOK, the need and the demand for popular 
fighting unity and the common, coordinated activity of all democratic forces. 


Our party, KKE-Interior, was one of the active contributors to the democratic 
victory of 18 October 1961. Its members and cadres feel justified disappointment 
because the party will not be represented in the legislature. But those who wish 
to interpret this development as the "disappearance" of KKE-Int. are sorely 
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mistaken. Our party will prove again that it has both the will and the internal 
forces to critically analyze its course, draw the necessary conclusions, overcome 
this difficult moment in its course, and contribute in a significant manner to 
the general effort for making the change a reality. 


We repeatedly said during the campaign that regardless of any critical comment 

we are co-fighters with PASOK in the struggle against the Right, and for Change. 
Today, as the Papandreou government takes office, we wish to reaffirm this position. 
The forces of communist renewal, which of course are much greater than the electoral 
percentage /received by KKE Int./, have as their basic objective the forging 

of a more permanent cooperation with all the other socialist and leftist forces 
which have as the axis of their action the autonomous interests of the working 
people and of the nation free of any dependence. In the context of this orientation, 
KKE-Int. will support every measure by the PASOK government against the Right 

and imperialism, every measure which will make democracy more real and which will 

be designed to serve the peoples’ interests, the autonomous organization, the 

unity and self-determination of the people. And any criticism it may have to 

voice will be a constructive criticism, for the positive solution of the serious 
problems which lie ahead in the historic task of Change. We do not look forward 

to "winning over" followers from any PASOK failures. Our party's strengthening 
will go hand in hand, and it must go hand in hand, with the success of the great 
effort that only now is getting started. 


With these sentiments we greet today the swearing-in of the PASOK govermment. 
And we want to believe that in the euphoria of the present moment, the PASOK 
leadership understands both the difficulties and the need that the Change has for 
the help of all those who fight for it. 


Political Warning 
Athens I KATHERIMERINI in Greek 21 Oct 81 p 5 


[Edi torial/ We will deal again today with the Sunday elections and the "political 
landscape" emerging out of them in order to note certain elements. Such a 
discussion is useful both for those who are now assuming the country's goverment 
and for public opinion, in the sense that it may contribute to a clarification 
and understanding of certain aspects of reality and certain possibilities that 
should be avoided. 


We shall repeat--or rather we shall recall--that our democratic system is the 

first and supreme good. Not in itself as a way of life and as a constitutional 
charter but also as a prerequisite for our very national independence and existence, 
The tragic experience of national disaster which resulted from the 7-year 

tyranny, in addition to other evils, is still very recent. Everyone understands 
and remembers that only the destruction of our free institutions opens the way for 
the country' sell-out. 


This democratic system has been functioning during the last 7 years in the most 


proper, the most perfect form our country has seen since the modern Greek state 
was established. To really understand the value of this conquest one need only 
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recall the dramatic adventures of the postwar period and the "lame democracy" which 
was their inevitable consequence and which led in the end, because of inherent 
contradictions and organic distortions, and also unfortunate actions, to the April 


coup. 


We write this because we hear in the last few days, as an echo and reflection of 
the electoral rhetoric, certain voices which say that...only now will democracy 
begin to function in our country. As though the election result was not due to 
the fact that democracy was functioning--and we mean not only their flawless 
conduct (and the flawless conduct of the other two elections since 197) but also 
the exemplary functioning of the free institutions, which allow the unimpeded 
growth and the march to power of the political camp which won at the polls last 
Sunday . 


Only vulgar and unscrupulous "emancipated" people who do not appreciate and cazmot 
feel the value of freedom and self-determination because they have never felt the 
deprivation and loss of the meaning of life and who have not participated in the 
struggles for its recovery or conquest can utter such monstrosities. Others gave 
them freedom so they can now abuse it (or exploit it). 


One may wonder why we deal with such isolated and quasi "marginal" cases. We do 
so because such actions, however stupid and unrelated to reality, reveal an 
unhealthy way of thinking which, initially limited, could cultivate in immature 
and "agnostic" strata an even worse immaturity and a psychology which wonld 
undermine precisely the foundations of the institutional structure because of the 
attitudes they would form toward it. 


We particularly draw the attention of the new government leaders to such phenomena 
and we advise them not to underestimate or misinterpret the causes or their 
origin, nor their possible effects and consequences. 


We also suggest that they should guard against those who will appear as their 
"supporters" and "followers" to jump on the bandwagon, and against those who 
trading on everything, taking advantage of any situation, will present their 
"support" as a check to be cashed--support which they gave them without cost while 
at the same time they were getting benefits from the previous government. They 
should be careful for their own good and for the good of the country. We repeat... 
for their own good. 


Popular Mancisite 
Athens I VRADYNI in Greek 21 Oct 81 pl 


Commentary? No doubt the result of the 18 October election surprised many. 
PASOK's victory was probably less of a surprise since many expected it and no 
fewer feared it. The biggest surprise was the percentage (8%) received by PASOK 
and its difference from that received by New Democracy which exceeded the most 
optimistic predictions of the former opposition leaders and bore out the worst 
fears of yesterday's majority. 











The analyses of this result follow one another in foreign and Greek newspapers. 
Many reasons are advanced and evaluated in an effort to explain sometimes with 
relative success and more often superficially the outcome of the electoral contest. 
We are not going to be effected. VRADYNI noted already from the early hours 

after the closing of the polls the main reason for the success of A. Papandreou 

in gaining an independent majority in the legislature. First and above all, the 
48 percent was the triumph of his promises, the "revolution of hopes" or expecta- 
tions it nurtured. And precisely this element which was his main weapon du.ing 
many years of campaigning is also now its greatest problem as he assumes the 


governing of the country. 


The factors which led to the PASOK victory are not limited to this element, of 
course. However dominant it may be in our view, there are other elements which 
contributed significantly to last Sunday's results. This newspaper promised to 
study the results without fear or prejudice noting the strengths of PASOK as 
well as the errors and weaknesses of New Democracy. We feel that we owe such an 
analysis to our readers but also to the Greek people as a whole. But we do not 
intend to rush into it. A superficial explanation of a significant political 
change will add nothing. 


It is necessary to allow some time to pass in order to view the event calmly ani 
to interpret it better and more comprehensively. Then and only then will it be 
possible to draw the right conclusions which will form the basis for delineating 
the prospects and charting the course which can best serve the interests of the 
nation, democracy and our people. And what applies to us applies even more to 
the New Democracy Party. 


The bitterness of a serious defeat naturally has taken hold of ND leaders these 
days. But such psychology is bad counsel. And it must not lead to any action, 
any hasty move which is not going to promote the policies of the great camp which 
represented the majority until last Sunday. 


The Greek people on 18 October placed ND in the opposition. Following the natural 
decay after 7 years in power the ND strength was reduced from 42 to 36 percent. 
But this 36 percent remains a very strong starting point for exercising effective 
opposition and for regaining power, provided the camp learns from its errors 

and combines tradition with innovation to prove that it has the strength and the 
will to fight to regain the confidence of the great majority of the Greek people. 


This is the mandate of the % percent of voters. We do not know many parties in 
the opposition in West European states which have similar strength. The mandate 
given by the 36 percent of our people to ND is to remain united and to be prepared 
to fight for office when the time comes--and the time may not be far off since 

so many difficulties await PASOK because of the need » fulfill so many campaign 
promises and to implement so many declarations. This is a mandate all mst 
respect, setting aside my personal resentments or ambitions and any other feelings. 
Is it necessary to add that those who may violate this mandate will be isolated 
and will have no place in the great national camp? 


VRADYNI feels fully the weight of this responsibility since this time it again 
finds itself on the front line of the struggle. This newspaper is accustomed to 
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fighting the good fight. And if at times it loses a battle it never loses the 
war. We did not surrender even under much more difficult conditions. We shall 
not be bent today when we will have the support of % percent of the Greek people. 
We shall not let amyone give up or violate the popular mandate expressed by this 
significant vote. We shall continue to fight for the ideas, the principles, the 
policies this mandate represents, for the unity of the New Democracy Party and for 
closing the ranks. Thirty-six percent of our people say: March forward, New 
Democracy. The next fight is yours... 


Advice for Moderation 
Athens I KATHIMERINI in Greek 22 Oct 81 p 5 


wetegies 4 The country's new government, the Papandreou government, assumes its 
ties during a very difficult period. Our international environment is not going 
well, not in economics, nor in relations with the three worlds. The most 
disturbing aspect of this unpleasant reality is that the worst tensions are in 
our most immediate environment: in Burope and in the Mediterranean. This means 
that Greece cannot remain a simple spectator of what is happening but it must be 
directly involved in contributing to positive developments. 


One of the significant advantages the new goverment has in its effort to apply 
successfully its foreign policy is the fact that the previous New Democracy 
administrations formulated and preserved in good shape the policy of friendly 
relations in every direction, especially toward the Balkan neighbors and the Arab 
world. How successful was this policy is shown by the fact that Turkey was unable 
to "rupture" it in order to promote its anti-Greek objectives in spite of the 
strategic advantages the two superpowers attribute to it. 


Cur country's induction into the European Economic Community and our stay in NATO, 
although mentioned by the "founder" of PASOK and the "leader of the opposition" 

and the "challenger of the majority" as proof of a policy inspired by others not 
only the gemmine Greek interests, for Papandreou as "premier" will be a key element 
in the positive facts in dealing with the problems posed by the terribly sensitive 
international conditions. 


His statement a few hours after the announcement of the favorable electoral result 
for his camp that he is not going to drag the country into adventures reveals 

his welcome intention to avoid turning the slogans of the past into the guidelines 
of the governmental future. The Reagan precedent is very educational, showing 
how self-defeating it is for a responsible leader to try to be "consistent"® 

with his unrealistic, irresponsible declarations used to impress or placate the 
voters. He weakened even more the degree of American influence among the NATO 
allies instesd of strengthening it as he had promised, 


In the domestic economic sector, the situation is no less difficult. It is not 
important to argue that certain functions could have been done here or there 

more effectively. When someone tries to paint while standing on a shaky platform, 
it is not surprising that he may...smear the canvas here or there{ And since 

the vibrations continue, the new government is not going to be sentenced to 
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"death" if it makes its own mistakes, provided that the mistakes will not make up 
the entire picture of the economic policy it is going to paint! It is possible, 
if it is tried, to fight the "inflationary expectations" which feed inflation 
and uncertainty, with the satisfaction of the "inflation of expectations" which 
fed its course to power. The result will be, then, unquestionably catastrophic. 


But even in this case there were certain indications of detachment from campaign 
Sloganeering. We assume that Papandreou's statement the other day that "the 
basic goal of our economic policy is to stabilize the economy and only when the 
stabilization is achieved will the /government/ pass on to the next phase" and 
also his intention to ask for a "grace period" to implement his economic progran, 
mean that realism is replacing the imprecision of opposition criticism in the 
behavior of the new majority. 


This "grace period" for the realization of his program will not be denied to Mr. 
Papandreou by those who voted for him but also those who did not vote for him. 
The latter, as a matter of fact, will be less impatient than the former. Because 
the followers of the parties who make up the parliamentary and non-parliamentary 
opposition are not those who formed the front of the "inflation of expectations." 
Consequently, they are not the ones to consider themselves deceived if their 
expectations are not fulfilled. On the contrary, they will be...justified. 


However, they will observe with much attention and sincere desire for constructive 
cooperation the exercise of power by the government. The parliamentary opposition 
(the "New Democracy," that is, because KKE wants only to hinder the continuation of 
a pro-Western policy) will check the governmental actions. Not by simple rejecting 
all that the government proposes--as the former opposition used to do--but with 
specific, better proposals. It is the safest method to promote the mltifaceted 
national interests. To reassert the value of a camp which was defeated in the 
election but not in its irreplaceable usefulness for the good of the country. 
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ELECTION RESULTS, TRENDS ANALYZED 


Athens ANDI in Greek No 131, 30 Oct 81 pp 13-17 


[Text] PASOK's electoral triumph, DN's disaster and the small parcies' parlia- 
mentary extinction have brought about a new and radically different political 
situation which completely renders null and void the extant climate--at least 
as it evolved since and after the restoration of democracy in 1974. 


The main and decisive factor was, of course, the enormous electoral current 
toward PASOK--the biggest ever in modern Greek history. PASOK increased its 
strength by 23 percent, absorbing almost the whole centrist area and drawing at 
the same time an extremely significant section of the Rights’ rank and file. 


An improvised qualitative analysis of the two trends leads to the conclusion 
that the first represents about 9 percent of the electorate (out of EDIK's 
[Democratic Center Union] 12 percent), that the various centrist parties must 
have maintained 1.6 percent and ND 1.5 percent of the electorate or 30 percent 
of the electoral strength the Right had in 1977, 


This massive and rapid voter change shows that, aside from the political reasons 
which caused it, the traditional way oi party alignment has undergone such 
significant decay which allows an easy voter disengagement [from his party] and 
which is evident within ND through the successful emergence of new candidates. 
It is characteristic that the defeat, which as a rule does not favor newcomers, 
of the 115 elected ND deputies 26 were elected for the first time this year 

and of these again only 4 were elected as successors to immediate relatives. 


PASOK has shown a relatively homogeneous strength throughout the country, a 
strength well balanced between urban and rural areas. The basic sources of its 
strength remained the same as those in 1977, (See AVGI, Issue 89) First of all, 
in Crete where PASOK won absolute majorities in all districts. Irakleion 

(65.9 percent) and Lasithion (63.2 percent) were the only districts where PASOK 
received more than 60 percent of the votes. Second, in Northern and Northwestern 
Peloponnisos (Korinthia, Akhaia, Ileia) where PASOK again won an absolute majority. 
Third, in the Imathia-Pella area, the only districts in Makedonia where the party 
received more than 50 percent of the votes (and the only area where in previous 
elections had surpassed 30 percent). Also, PASOK received absolute majorities 

in eight more electoral districts (Second Piraeus, Voiotia, Evvoia, Evrytania, 
Thesprotia, Kerkyra, Rodopi, Dodekanisos). It is worth noting that in the Rodopi 
district particularly a significant section of the Moslem population for the 
first time showed its preference for PASOK. 
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In contrast, PASOK's weaknesses were very limited. It received less than 

40 percent in only seven districts (in four districts--Levkas, Kastoria, 
Florina and Lesvos--it surpassed 39 percent and just failed to reach 40 percent 
by few decimal points). PASOK's real weakness was in Samos (where it received 
its smallest percentage--33.7 percent, the same as in 1977). However, Lakonia, 
(where its strength was the same as that of the Center Union in 1977) and 
Xanthi (where Al. Baltatzis' Party of Democratic Socialism-Agrarian and Workers 
Party [KODIS -KAE] appeared), hindered its progress. Even though quantitatively 
the main trend represented a shifting from ND to PASOK, the increase in the 
latter's electoral strength followed with impressive accuracy the distribution 
of the strength EDIK had in previous elections. This was so because it appears 
that the shifting or outflow from the Right was relatively uniform throughout 
the country while, on the contrary, EDIK's influence in 1977 showed a serious 
unevenness. The ratio of PASOK's increase to EDIK's strength in previous 
elections can be readily seen by comparing the corresponding tables and charts. 
With few exceptions (First and Se*ond Piraeus Districts, First Thessaliniki 
District and Kavala District) all large PASOK increases were in districts 
where EDIK had won more than average percentages. Only the switching to ND of 
certain important politicians of the Center averted a complete homogeneous 
manifestation of the phenomenon in all districts (see exceptions in Ileia, 
Arta, Kozani, Samos). 


Table 1 


Elections 18 October 1981 





Greek Parliament European Parliament 
Rural & Rural & 
Country Urban semi-urban Country Urban semi-urban 
total areas areas total areas areas 
h h h he h h 

ND 35.9 30.9 39.5 31.6 26.3 35.2 
Progressive Party bul hes 1.8 2.0 1.8 2,1 
KODISO-KAE 0.7 1.0 0.4 4.2 6.0 2.8 
Various Centrist 
(EDIK, KF, KhD)* 0.9 ) 0.8 3.2 3.1 3.3 
PASOK 48.1 48.2 48.0 40.3 37.4 42.5 
KKE-Int 1.4 et 0.7 Jed 8.1 3.1 
KKE 10.9 14.6 8.2 12.7 | 16./ 9.7 





*KF-Liberal Party; KhD-Christian Democracy 
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Table 2 


Elections 20 November 1977 





Rural & 
Country Urban semi-urban 
total areas areas 
vs h h 

ND (and KNF)* 42.9 40.5 44.7 
National Array 6.8 5.5 7.8 
EDIK 11.9 10.3 13.1 
PASOK 25.3 24.7 25.8 
Alliance ZeF 4.7 
KKE 9.4 By 6.6 





* KNF-Young Liberals' Party 


In any event, the absorption of the centrist area by PASOK was often achieved 
in districts where EDIK was strong in 1977 through the switchover of important 
centrist politicians who were also elected delegates (in Arkadia, Evvia, 
Fthiotis, Trikala, Evros, etc., for example). 


PASOK's Election Results 
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As mentioned earlier, the outflow from ND to PASOK was, qualitatively, the 
largest and, politically, the most determining in the 18 October elections. 
The drop in the ND strength was, of course, limited (from 41.84 to 35.86 percent). 
But the comparison should be made with the total electoral strength the parties 
of the Right gained in 1977--in other words, to the total number of votes 
received by ND, the National Rally and the Young Liberals Party (since the 

last two parties were in essence merged with ND). 


By comparing the ND election results with this total (which in 1977 represented 
49.74 [sic] percent) it becomes evident that the biggest outflow from ND to 
PASOK occurred in urban centers (more then 15 percent or 1 to every 3 voters 

of the Right) and especially in Athens and Salonica. 


PASOK's Gain (in absolute size) 
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EDIK Electoral Strength in 1977 




























































































(_] Up to 12% Yue 12-20% gag 6 over 202 


This phenomenon is of particular importance not only because PASOK was often 
considered--rather groundlessly as was proven--as a movement expressing agrarian 
resentment but also because the ND strength in rural areas (which was, of course, 
achieved through handouts, dangermongering, etc.) allowed it to receive more than 
35 percent of the votes. This is also clearly shown in the ND [electoral results] 
chart where it is seen that almost all provincial electoral districts (except 
Crete, Akhaia, Kefallinia) gave it less than 35 percent while the four Athens 
districts and the First Thessaloniki District gave it less than 30 percent. 


The second ND chart shows its loss compared to the Right's total strength in 
1977. In this case, too, it is seen that the ND loss in Athens and Salonica 
was comparatively greater than in all other regions of the country. The 
districts where the ND losses were particularly significant--it did not receive 
even /U percent the Right won in 1977--were Attiki, Evvoia, Akhaia, Fokis, 
Zakynthos,Kefallinia, Rodopi, Evros (where the Progressive Party received 

5.9 percent of the votes evidently as a result of support by a considerable 
section of the military), Dodekanisos and three of the four districts in Crete 
(Irakleion, Khania, Rethymni). 
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ND Electoral Results 
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In contrast ND showed a relatively small loss in comparison to the Right's 
total strength--ND's strength represents more than 80 percent 

of the corresponding 1977 strength of the Right--only in 10 districts all of 
which (except Khios) are characteristic of the fact that the centrist expansion 
[in number of candidates] was represented by known political personages some 

of whom were elected (Kanellopoulos, Sofoulis, Theokharidis). 


The relative success of the centrist expansion--it was a salutary injection to 
ND at the local level--is also shown in the election of a number of centrist 
politicians (S. Papapolitis, M. Papakonstandinou, I. Sergakis et al.). However, 
the complete collapse of the Right in Crete marked the political failure of the 
rightist expansion--of its weakness, that is, to usher a general political trend 
albeit at the level of a broader geographic area. The result of the biggest 

ND failure in urban rather than in rural areas was to burden still more the 

gap which always reflected the Right's electoral influence--an influence whose 
pivotal point was the multi-faceted manipulation of the rural world so as to 
make it the Right's main bulwark at the electoral level. This gap was reduced 
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considerably with the appearance of Karamanlis in 1974. But the ND ideological 
and political idencification with the pre-dictatorship National Radical Union 
[ERE] had as a result parallel changes to its electoral base. This is one more 
reason among many others--more important, of course--which makes the recent 


elections bring to mind the ones which were scheduled for May 1967 but which were 
postponed for 14 years. / a 











's Tota 





—- 





)_s Loss Compared to Right 
































9. * — 


F32 Drop greater than 30% From 25-30% From 20-252 





From 15-202 g@e Drop less than 152 





In the area of the communist Left the election results completed the almost virtual 
dominance of KKE which, despite the pro-PASOK broad current was able to increase, 

albeit slightly, its strength. In other words, its "17 percent" slogan [17 percent 
of the votes in order to participate in the second electoral distribution] achieved 
its objective (to avoid, that is any shifting of votes from KKE to PASOK) regardless 


of the price it paid in disappointment and bitterness which proved to be particu- 
larly grave. f 


The two components of the communist Left received a total of 12.29 percent or almost 
the same percentage KKE and the Alliance had received in previous elections 

(12.8 percent). However, a more analytical approach to the election results shows 
that this apparent stability conceals significant re-alignments which are not 
limited to an internal reallocation of the KKE and KKE~Interior electoral effect. 
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As the tables clearly show, KKE increased considerably its strength in rural 
and semi-urban areas where it more than filled the void created by the 
Alliance's failure. In contrast, its showing in urban areas was much more 
limited--for most of its part this increase corresponded to a psychological 
increase due to the addition of five new ages to the electorate-~and in no way 
whatever covered the Alliance's failure. This conclusion becomes all the more 
evident if one compares the geographic distribution (cumulatively) of the KKE 
and KKE-Int. election influence to that of the Alliance and KKE. 


The chart shows that in more than half of the election districts KKE more than 
covered the Alliance failure by a percentage of more than 1 percent (an increase 
which could perhaps be attributed to the addition of new voters), a fact which 
means that in these districts KKE succeeded in gaining (or regaining) the 
voters who in 1977 (and evidently in 1974 also) stayed away from the communist 
Left. Moreover, the bisic KKE gains are confined (with few exceptions--Lesvos, 
Aitoloakarnania and Trikala) to the so-called "barren" districts, where KKE had 
no hope at ali of electing a deputy. On the contrary, in districts where it 
contested the reelection of its deputies or the capture of new parliamentary 
seats (in the Second Thessaloniki and Trikala Districts, for example) KKE 
failed to gain from the failure of the Alliance. 


A most characteristic example is the Magnisia district where in 1977 KKE had won 
one seat by 247 votes. In this year's election it won the same seat by only 

154 votes. Magnisia was the only district where KKE's strength was reduced-- 
proof that KKE failed to win almost none of the 3.3 percent voters the Alliance 
had received. (This year KKE-Int. received 1.3 percent.) 


Magnisia is perhaps the most startling example of a more general phenomenon: 
KKE indeed remained stagnant in areas where it contested the election of its 
deputies, in areas where the Alliance had shown in 1977 some relative strength 
from which KKE could hope to derive some benefit. It appears, however, that 

in districts where it had some strength, KKE-Int.--even though it failed to win 
the Alliance's votes--acted as a barrier to KKE's expansion. 


KKE did not, moreover, achieve any gains at all in areas where the large EDA 
influence theoretically provided in the pre-dictatorship years large margins 

for expansion toward that section of the electorate which it calls "EAM-dominated” 
(see chart). On the contrary, it shows an unusually rising trend in those 
districts where EDA's pre-dictatorship influence was exceedingly limited. In 
these districts (Arkadia, Evrytania, Kastoria) KKE surpassed this year even the 
percentages EDA had received in 1958--a phenomenon never occurred previously 

in any district. 


These re-alignments in KKE's influence, if stabilized and continued, will mark 
the first steps of a slow-moving but exceptionally important process which will 
lead to the modification of KKE's electoral influence than that of the pre- 
dictatorship EDA--a beginning, that is, of a modification of KKE's electoral 
influence from the split the 1948-1949 civil war created. 
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KKE's Electoral Results 
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